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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare este obligatorie)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (CE) NR. 1145/2007 AL COMISIEI
din 2 octombrie 2007

de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite
fructe si legume

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE, 2 In conformitate cu criteriile mentionate anterior, sumele
forfetare la import trebuie stabilite la nivelurile previzute
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene, in anexa la prezentul regulament,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 3223/94 al Comisiei din
21 decembrie 1994 de stabilire a normelor de aplicare a ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
regimului de import pentru fructe si legume ('), in special
articolul 4 alineatul (1),
Articolul 1

Intrucat: Sumele forfetare la import previzute la articolul 4 din Regu-

lamentul (CE) nr. 3223/94 sunt stabilite asa cum este indicat in

(1) Regulamentul (CE) nr. 3223/94 prevede, ca urmare a tabelul din anexd.

rezultatelor negocierilor comerciale multilaterale din
Runda Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre
Comisie a sumelor forfetare la import din tirile terte,
pentru produsele si termenele mentionate in anexa
acestuia. Prezentul regulament intrd in vigoare la 3 octombrie 2007.

Articolul 2

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 2 octombrie 2007.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 337, 24.12.1994, p. 66. Regulament, astfel cum a fost
modificat ultima dati prin Regulamentul (CE) nr. 756/2007
(JO L 172, 30.6.2007, p. 41).
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ANEXA

la Regulamentul Comisiei din 2 octombrie 2007 de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea
pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

(Cod NQ) Codul tarilor terte (') Suma forfetard la import
0702 00 00 MK 42,1
TR 97,2
XS 28,3
77 55,9
0707 00 05 EG 1353
JO 151,2
TR 110,0
77 132,2
0709 90 70 JO 139,2
TR 1151
77 127,2
0805 50 10 AR 83,7
TR 91,9
Uy 82,6
ZA 70,8
77 82,3
0806 10 10 BR 275,6
IL 284,6
MK 11,8
TR 104,7
us 230,0
7Z 181,3
0808 10 80 AR 87,7
AU 173,8
BR 45,1
CL 83,4
NZ 91,9
us 96,7
ZA 79,6
77 94,0
0808 20 50 CN 69,7
TR 124,2
ZA 78,1
77 90,7

(") Nomenclatorul tarilor, astfel cum este stabilit de Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
,ZZ" reprezintd ,alte origini”.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 1146/2007 AL COMISIEI
din 2 octombrie 2007

de adoptare a unui plan privind atribuirea statelor membre de resurse imputabile exercitiului 2008
pentru furnizarea de produse alimentare provenind din stocurile de interventie pentru persoanele
cele mai defavorizate din Comunitate

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 3730/87 al Consiliului
din 10 decembrie 1987 de stabilire a normelor generale apli-
cabile operatiunilor de furnizare citre anumite organizatii a
unor produse alimentare provenind din stocurile de interventie
si destinate distribuirii citre persoanele cele mai defavorizate din
Comunitate ('), in special articolul 6,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 2799/98 al Consiliului
din 15 decembrie 1998 de stabilire a sistemului agromonetar
pentru moneda euro (%), in special articolul 3 alineatul (2),

intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 2 din Regulamentul (CEE)
nr. 3149/92 al Comisiei din 29 octombrie 1992 de
stabilire a normelor de punere in aplicare a furnizdrii
de produse alimentare din stocurile de interventie
pentru persoanele cele mai defavorizate din Comu-
nitate (%), Comisia trebuie s3 adopte un plan de distributie
care urmeazd si fie finantat din creditele disponibile in
exercitiul 2008. Acest plan trebuie si stabileascd, in
special, pentru fiecare dintre statele membre care pun
in aplicare actiunea, mijloacele financiare maxime puse
la dispozitie pentru a executa partea lor din plan, precum
si cantitatea din fiecare tip de produs care trebuie retrasd
din stocurile pastrate de citre agentiile de interventie.

(2)  Statele membre interesate de planul pentru exercitiul
2008 au comunicat informatiile necesare in conformitate
cu dispozitiile articolului 1 din Regulamentul (CEE)
nr. 3149/92.

(3) In sensul repartizrii resurselor, este necesar si se tind
seama de experienta si mdsura in care statele membre
au utilizat resursele care le-au fost atribuite pe
parcursul exercitiilor precedente.

(") JOL 352, 15.12.1987, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
prin Regulamentul (CE) nr. 2535/95 (JO L 260, 31.10.1995, p. 3).

() JO L 349, 24.12.1998, p. 1.

() JO L 313, 30.10.1992, p. 50. Regulament, astfel cum a fost
modificat ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 758/2007 (JO
L 172, 30.6.2007, p. 47).

(4 Articolul 2 alineatul (3) punctul 1 litera (c) din Regula-
mentul (CEE) nr. 3149/92 prevede alocdri destinate
cumpdrdrii de pe piatd de produse temporar indisponibile
in stocurile de interventie. Dat fiind ci stocurile de
cereale, lapte praf degresat, precum s§i de orez pastrate
in prezent de agentiile de interventie sunt foarte reduse si
cd au fost deja adoptate dispozitii in ceea ce priveste
vanzarea pe piatd si distribuirea acestora in cadrul Regu-
lamentului (CEE) nr. 3149/92 si tindnd seama de faptul
cd nicio achizitie a acestor produse alimentare nu este
previzutd pentru 2007, este necesar sd se stabileascd
alocirile respective pentru a permite cumpdrarea de pe
piatd a cerealelor, a laptelui praf degresat, precum si a
orezului necesare punerii in aplicare a planului pentru
exercitiul 2008.

(5)  Articolul 7 alineatul (1) din Regulamentul (CEE) nr.
3149/92 prevede transferul intre statele membre de
produse indisponibile in stocurile de interventie ale
statului membru in care aceste produse sunt necesare
pentru punerea in aplicare a planului anual. Prin
urmare, este necesar si se autorizeze transferurile intra-
comunitare necesare executdrii planului pentru 2008, in
conditiile prevdzute la articolul 7 din Regulamentul (CEE)
nr. 3149/92.

(6)  Pentru aplicarea planului, este necesar si se retind ca fapt
generator, in sensul articolului 3 din Regulamentul (CE)
nr. 2799/98, data la care incepe exercitiul de gestionare a
stocurilor publice.

(7)  In cadrul elaborarii acestui plan, Comisia a consultat, in
conformitate cu dispozitiile articolului 2 alineatul (2) din
Regulamentul (CEE) nr. 3149/92, principalele organizatii
familiarizate cu problemele persoanelor celor mai defavo-
rizate din Comunitate.

(8)  Comitetul de gestionare a cerealelor nu a emis un aviz in
termenul stabilit de presedinte,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Pentru 2008, distribuirea produselor alimentare destinate
persoanelor celor mai defavorizate din Comunitate, in confor-
mitate cu Regulamentul (CEE) nr. 3730/87, se realizeazd in
conformitate cu planul anual de distributie stabilit in anexa I
la prezentul regulament.
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Articolul 2

Alocirile statelor membre destinate cumpdrdrii de pe piatd a
cerealelor, a laptelui praf degresat si a orezului, necesare in
cadrul planului mentionat la articolul 1, sunt stabilite in
anexa IL

Articolul 3

Transferul intracomunitar al produselor enumerate in anexa III
la prezentul regulament este autorizat sub rezerva conditiilor
stabilite la articolul 7 din Regulamentul (CEE) nr. 3149/92.

Articolul 4

In sensul punerii in aplicare a planului anual previzut la
articolul 1 din prezentul regulament, data faptului generator
mentionat la articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 2799/98
este 1 octombrie 2007.

Articolul 5

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 2 octombrie 2007.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald
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ANEXA 1

PLAN ANUAL DE DISTRIBUTIE PENTRU EXERCITIUL 2008

(a) Mijloace financiare puse la dispozitie pentru executarea planului in fiecare stat membru:

(in EUR)
Statul membru Repartizare

Belgique/Belgié 8461 690
Bbrrapus 6883712
Ceskd republika 155 443
Eesti 192 388
Eire[Ireland 155965
Ellada 13228 830
Espafia 50 419 083
France 48 605 224
Italia 66 367 975
Latvija 153 910
Lietuva 4249149
Luxembourg 81 090
Magyarorszag 7788270
Malta 360 603
Polska 47 640 750
Portugal 12568 188
Romania 23126 824
Slovenija 1429303
Suomi/Finland 2631603

Total 294 500 000

in fiecare stat membru in limita valorilor stabilite la litera (a):

(b) Cantitate din fiecare tip de produs care trebuie retrasi din stocurile de interventie ale Comunititii in vederea distribuirii

(tone)
Statul membru Zahidr
Belgique/Belgié 4154
Bbrrapus 6 385
Ceskd republika 67
Esparia 6 500
France 3718
Italia 7 000
Lietuva 2 889
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(tone)
Statul membru Zahir

Magyarorszdg 1544
Malta 397
Polska 14 826
Portugal 1627
Romania 15157
Slovenija 769

Total 65034
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ANEXA 11

Alociri acordate statelor membre pentru achizitia de produse pe piata comunitard in limita valorilor stabilite la litera (a):

(in EUR)
Statul membru Cereale Orez Lapte praf degresat
Belgique/Belgié 2120 960 800 000 3300 000
bonrapus 1990 461 1768 251
Ceskd republika 36 472 81 843
Eesti 182 358
Eire[Ireland 147 834
Ellida 4535189 8003 986
Espafia 11 144 100 1 800 000 32030 700
France 8718 857 5225181 30516 427
Italia 10 637 550 2 800 000 46 438 083
Latvija 145 886
Lietuva 1463223 606 607 706 455
Luxembourg 76 864
Magyarorszag 5713309 1 000 000
Malta 62275 25078 82327
Polska 16 569 956 22164 340
Portugal 1208732 1423588 8575 856
Roménia 15355270
Slovenija 173 087 102 509 746 140
Suomi/Finland 1620 960 873 450
Total 81678 645 14 551 214 154 744 304
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ANEXA 1T

Transferuri intracomunitare de zahdr autorizate in cadrul planului pentru exercitiul 2008

§antitate Titular Destinatar
(in tone)
1. 3718 BIRB, Belgique ONIGC, France
2. 2889 BIRB, Belgique The Lithuanian Agricultural and Food Products
Market regulation Agency, Lietuva
3. 6 385 MVH, Magyarorszag o3, borrapus
4. 14 826 MVH, Magyarorszig ARR, Polska
5. 15157 MVH, Magyarorszag APIA, Romania
6. 769 MVH, Magyarorszdg AAMRD, Slovenija
7. 397 AGEA, Italia National Research and Development Centre,
Malta
8. 1627 FEGA, Espafia INGA, Portugal
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REGULAMENTUL (CE) NR. 1147/2007 AL COMISIEI
din 1 octombrie 2007

de stabilire a unei interdictii privind pescuitul de halibut negru in apele NAFO 3 LMNO de citre
navele care arboreaza pavilionul Portugaliei

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 2371/2002 din
20 decembrie 2002 privind conservarea si exploatarea
durabild a resurselor piscicole in conformitate cu politica
comund in domeniul pescuitului ('), in special articolul 26
alineatul (4),

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2847/93 al Consiliului
din 12 octombrie 1993 de instituire a unui sistem de control
aplicabil politicii comune din domeniul pescuitului (?), in special
articolul 21 alineatul (3),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 41/2007 al Consiliului din
21 decembrie 2006 de stabilire, pentru anul 2007, a
posibilititilor de pescuit si a conditiilor conexe privind
anumite stocuri de pesti si grupuri de stocuri de pesti,
aplicabile in apele Comunititii i, in raport cu navele
Comunitatii, in apele in care sunt necesare limitiri ale
capturilor (), prevede cote pentru 2007,

()  Avand in vedere informatiile primite de citre Comisie,
capturile pentru stocul mentionat in anexa la prezentul
regulament, realizate de citre navele care arboreazd pavi-
lionul statului membru mentionat in anexa respectivd sau
care sunt inmatriculate in statul membru respectiv, au
epuizat cota alocatd pentru anul 2007.

(3)  Prin urmare, este necesar si se interzicd pescuitul pentru
acest stoc, precum si retinerea la bord, transbordarea si
debarcarea acestuia.

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Atticolul 1
Epuizarea cotei

Cota de pescuit alocati, pentru 2007, statului membru
mentionat in anexa la prezentul regulament pentru stocul
indicat in anexa respectivd, trebuie consideratd ca fiind
epuizatd de la data stabilitd in anexa respectiva.

Articolul 2
Interdictii

Pescuitul pentru stocul mentionat in anexa la prezentul regu-
lament de citre navele care arboreazd pavilionul statului
membru mentionat sau care sunt inregistrate in statul
membru respectiv este interzis de la data stabilitd in aceastd
anexd. Dupd aceastd datd, se interzice retinerea la bord, trans-
bordarea sau debarcarea de citre navele respective a stocului
mentionat.

Articolul 3
Intrare in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 1 octombrie 2007.

Pentru Comisie
Fokion FOTIADIS

Director general pentru pescuit si probleme maritime

() JO L 358, 31.12.2002, p. 59. Regulament, astfel cum a fost
modificat prin Regulamentul (CE) nr. 865/2007 (JO L 192,
24.7.2007, p. 1).

(®) JO L 261, 20.10.1993, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 (JO L 409,
30.12.2006, p. 11).

() JO L 15, 20.1.2007, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 898/2007 al Comisiei
(JO L 196, 28.7.2007, p. 22).
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ANEXA
Nr. 21
Stat membru Portugalia
Stoc GHL/N3LMNO
Specie Halibut negru (Reinhardtius hippoglossoides)
Zond NAFO 3LMNO
Data 28.8.2007
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REGULAMENTUL (CE) NR. 1148/2007 AL COMISIEI
din 2 octombrie 2007

de interzicere a pescuitului pentru speciile de baryx in zonele ICES [, II, II1, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X,
XII si XIV (apele comunitare si apele care nu sunt sub suveranitatea sau jurisdictia unor tiri terte)
pentru navele care arboreazi pavilionul spaniol

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 2371/2002 al Consiliului
din 20 decembrie 2002 privind conservarea si exploatarea
durabild a resurselor piscicole in conformitate cu politica
comund in domeniul pescuitului (), in special articolul 26
alineatul (4),

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2847/93 al Consiliului
din 12 octombrie 1993 de instituire a unui sistem de control
aplicabil politicii comune din domeniul pescuitului (?), in special
articolul 21 alineatul (3),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 2015/2006 al Consiliului din 19
decembrie 2006 de stabilire, pentru 2007 si 2008, a
posibilititilor de pescuit pentru navele comunitare in
ceea ce priveste anumite rezerve de pesti de
adancime (3), stabileste cotele pentru 2007 si 2008.

(20  In conformitate cu informatiile primite de citre Comisie,
capturile pentru stocul mentionat in anexa la prezentul
regulament, realizate de citre navele care arboreazd pavi-
lionul statului membru mentionat sau care sunt inmatri-
culate in statul membru respectiv, au epuizat cota
stabilitd pentru anul 2007.

(3) Prin urmare, este necesard interzicerea pescuitului pentru
stocul respectiv, precum si pastrarea la bord, trans-
bordarea si debarcarea acestuia,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Epuizarea cotei

Cota de pescuit alocatd, pentru 2007, statului membru
mentionat in anexa la prezentul regulament pentru stocul
indicat in anexa respectivd, trebuie consideratd ca fiind
epuizatd de la data stabilitd in aceastd anexa.

Articolul 2
Interdictii

Pescuitul pentru stocul mentionat in anexa la prezentul regu-
lament, realizat de citre navele care arboreazd pavilionul statului
membru mentionat sau care sunt inmatriculate in statul
membru in cauzd, este interzis de la data stabiliti in anexa
respectivd. Dupd aceastd datd, se interzice pastrarea la bord,
transbordarea sau debarcarea de citre navele respective a
pestelui din stocul mentionat.

Articolul 3
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 2 octombrie 2007.

Pentru Comisie
Fokion FOTIADIS

Director general pentru pescuit si probleme maritime

() JO L 358, 31.12.2002, p. 59. Regulament, astfel cum a fost
modificat prin Regulamentul (CE) nr. 865/2007 (JO L 192,
24.7.2007, p. 1).

(®) JO L 261, 20.10.1993, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 (JO L 409,
30.12.2006, p. 11).

() JO L 15, 20.1.2007, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 898/2007 al Comisiei
(JO L 196, 28.7.2007, p. 22).
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ANEXA

Nr. 38

Stat membru Spania

Stoc ALF/1X14-

Specie Specii de baryx (Beryx spp.)

Zona Ape comunitare si ape aflate in afara suveranitdtii sau juris-
dictiei unor tari terte din zonele I, I, 1II, IV,V, VI, VII, VIII,
IX, X, XII si XIV

Datd 10.8.2007
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DIRECTIVE

DIRECTIVA 2007/51/CE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 25 septembrie 2007

de modificare a Directivei 76/769/CEE a Consiliului referitoare la restrictiile privind introducerea pe
piatd a anumitor dispozitive de misurare care contin mercur

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 95,

avand in vedere propunerea Comisiei,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social
European (1),

hotirand in conformitate cu procedura previzuti la articolul
251 din tratat (2),

intrucat:

(1) ~ Comunicarea Comisiei din 28 ianuarie 2005 privind
strategia comunitard referitoare la mercur, care a
examinat toate modurile de utilizare a mercurului, a
ajuns la concluzia cd ar fi oportund introducerea la
nivel comunitar a unor restrictii privind introducerea pe
piatd a anumitor echipamente nonelectrice sau nonelec-
tronice de misurare si control care contin mercur, acesta
fiind principalul grup de produse contindnd mercur care
nu a ficut pand in prezent obiectul actiunii comunitare.

(2)  Dacd s-ar introduce restrictii privind introducerea pe
piatd a dispozitivelor de mdsurare care contin mercur,
prin impiedicarea mercurului de a patrunde in circuitul
deseurilor, aceasta ar aduce beneficii mediului, iar pe
termen lung, sdndtdtii umane.

(") JO C 318, 23.12.2006, p. 115.

(®) Avizul Parlamentului European din 14 noiembrie 2006 (JO C 314 E,
21.12.2006, p. 111), Pozitia comund a Consiliului din 19 aprilie
2007 (JO C 109 E, 15.5.2007, p. 1) si Pozitia Parlamentului
European din 10 iulie 2007 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial).

(3)  Luand in considerare fezabilitatea tehnicd si economicd,
dovezile disponibile privind dispozitivele de mdsurare si
control aratd ci mdsurile restrictive de imediatd aplicare
ar trebui si vizeze numai acele dispozitive de masurd
care sunt destinate vanzdrii cdtre publicul larg si, in
special, toate termometrele medicale.

(4 Importul dispozitivelor de masurare care contin mercur
si au o vechime de peste cincizeci de ani priveste fie
antichitdtile, fie bunurile culturale in sensul definitiei
din Regulamentul (CEE) nr. 3911/92 al Consiliului din
9 decembrie 1992 privind exportul  bunurilor
culturale (%). Acest tip de comert este limitat si nu pare
sd prezinte riscuri pentru sindtatea umand sau mediu si,
in consecintd, nu ar trebui restrictionat.

(55 In prezent, barometrele cu mercur sunt fabricate doar de
un numdr foarte redus de intreprinderi specializate si
sunt vandute citre publicul larg in special ca obiecte
decorative. Ar trebui prevdzut un termen suplimentar
pentru incetarea introducerii pe piatd a unor asemenea
barometre, pentru a le permite producitorilor si isi
adapteze activitatea in conformitate cu restrictiile §i sd
treacd la productia de barometre fard mercur.

(6)  Pentru a minimiza emisiile de mercur in mediu si pentru
a asigura eliminarea dispozitivelor de uz profesional sau
industrial care mai contin mercur si, in special, a sfigmo-
manometrelor folosite in sectorul sanitar, Comisia ar
trebui sd examineze disponibilitatea unor alternative
viabile si mai sigure, fezabile din punct de vedere
tehnic si economic. In cazul sfigmomanometrelor
folosite in sectorul sanitar, ar trebui consultati experti
medicali pentru a se asigura abordarea adecvati a
nevoilor de diagnostic si tratament in cazul anumitor
afectiuni.

(7)  In conformitate cu prezenta directivd ar trebui restric-
tionatd numai introducerea pe piatd a unor noi dispo-
zitive de misurare. in consecinti, restrictia nu ar trebui si
se aplice dispozitivelor aflate deja in folosingd sau celor
vandute ca uzate.

() JO L 395, 31.12.1992, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat

ultima dati prin Regulamentul (CE) nr. 806/2003 (O L 122,
16.5.2003, p. 1).
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(8)  Neconcordantele dintre actele cu putere de lege si
mdsurile administrative adoptate de statele membre in
cazul restrictiilor impuse prezentei mercurului in
diferite dispozitive de mdsurare si control ar putea si
creeze bariere in calea comertului, si denatureze
concurenta in Comunitate i, in consecintd, si aibd un
impact direct asupra stabilirii si functiondrii pietei interne.
In consecintd, se dovedeste necesard apropierea legisla-
tiilor statelor membre in domeniul dispozitivelor de
mdsurare §i control prin introducerea unor dispozitii
armonizate referitoare la produsele care contin mercur,
mentindnd astfel piata internd si, in acelasi timp,
asigurand un nivel ridicat de protectie a sdndtatii
umane si a mediului.

(9)  Directiva 76/769/CEE a Consiliului din 27 iulie 1976
privind apropierea actelor cu putere de lege si a actelor
administrative ale statelor membre referitoare la
restrictiile privind introducerea pe piatd si utilizarea
anumitor substante si preparate periculoase (') ar trebui
modificatd in mod corespunzitor.

(10) Prezenta directivi ar trebuie si se aplice fird a aduce
atingere legislatiei comunitare care stabileste cerintele
minime de protectie a lucrdtorilor, previzute in
Directiva 89/391/CEE a Consiliului din 12 iunie 1989
privind punerea in aplicare de misuri pentru promovarea
imbundtatirii securitdtii si sanatatii lucratorilor la locul de
muncd (%) si in directivele speciale bazate pe aceasta, si, in
special, in Directiva 98/24/CE a Consiliului din 7 aprilie
1998 privind protectia sindtdtii si securitdtii lucratorilor
impotriva riscurilor legate de prezenta agentilor chimici
la locul de munci (3).

(11)  In conformitate cu punctul 34 din Acordul interinstitu-
tional privind o mai buni legiferare (), statele membre
sunt incurajate si elaboreze, pentru ele insele si in
interesul Comunitdtii, propriile tabele care si ilustreze,
pe cat posibil, corespondenta dintre prezenta directivd
si mdsurile de transpunere, precum si sd le facd publice,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1

Anexa I la Directiva 76/769/CEE se modificd in conformitate cu
anexa la prezenta directiva.

(") JOL 262, 27.9.1976, p. 201. Directivd, astfel cum a fost modificata
ultima datd prin Directiva 2006/139/CE a Comisiei (JO L 384,
29.12.2006, p. 94).

() JO L 183, 29.6.1989, p. 1. Directivd, astfel cum a fost modificatd
ultima datd prin Directiva 2007/30/CE a Parlamentului European si a
Consiliului (JO L 165, 27.6.2007, p. 21).

() JO L 131, 5.5.1998, p. 11. Directivd, astfel cum a fost modificatd
prin Directiva 2007/30/CE.

(% JO C 321, 31.12.2003, p. 1.

Articolul 2

(1)  Statele membre adoptd si publicd, pand la 3 octombrie
2008, actele cu putere de lege si actele administrative necesare
pentru a se conforma prezentei directive. Statele membre
informeazd de indatd Comisia cu privire la acestea.

Statele membre aplicd aceste misuri de la 3 aprilie 2009.

Atunci cand statele membre adopti aceste mdsuri, ele cuprind o
trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite de o asemenea
trimitere la data publicdrii lor oficiale. Statele membre stabilesc
modalitdtile de efectuare a acestei trimiteri.

(2) Comisiei 1i sunt comunicate de citre statele membre
textele principalelor dispozitii de drept intern pe care le
adoptd in domeniul reglementat de prezenta directiva.

Articolul 3

Prezenta directivd intrd in vigoare la data publicdrii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 4

Prezenta directivd se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Strasbourg, 25 septembrie 2007.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele

M. LOBO ANTUNES

Presedintele
H.-G. POTTERING
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ANEXA

In anexa I la Directiva 76/769/CEE se introduce urmitorul punct:

,19a Mercurul
Nr. CAS 7439-97-6

1. Nu poate fi introdus pe piata:

(@) in termometre medicale;

b

in alte dispozitive de masurare destinate vanzarii citre publicul larg (precum
manometre, barometre, sfigmomanometre, termometre altele decat cele medi-
cinale).

. Restrictia de la punctul 1 litera (b) nu se aplica:

(a) dispozitivelor de masurare cu o vechime de peste cincizeci de ani, socotitd la 3
octombrie 2007; sau

(b) barometrelor [cu exceptia celor mentionate la litera (a)] pand la 3 octombrie
20009.

. Pani la 3 octombrie 2009, Comisia examineazd disponibilitatea unor alternative

viabile §i mai sigure, fezabile din punct de vedere tehnic §i economic, pentru
sfigmomanometre si alte dispozitive de misurare care contin mercur, folosite in
sectorul sanitar sau avand un alt uz profesional sau industrial.

Pe baza acestei examindri sau de indatd ce sunt disponibile noi informatii referitoare
la alternative mai sigure privind sfigmomanometrele si alte dispozitive de masurare
care contin mercur, Comisia prezintd, daci este cazul, o propunere legislativd prin
care extinde restrictiile mentionate la punctul 1 asupra sfigmomanometrelor si a
altor dispozitive de mdsurare folosite in sectorul sanitar sau avand un alt uz profe-
sional sau industrial, astfel incat mercurul sa inceteze si fie folosit in dispozitivele de
mdsurare atunci cand acest lucru este fezabil din punct de vedere tehnic si
economic.”
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DECIZIl ADOPTATE IN COMUN DE CATRE PARLAMENTUL EUROPEAN I

CONSILIU

DECIZIA NR. 1149/2007/CE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 25 septembrie 2007

de instituire, pentru perioada 2007-2013, a programului specific ,Justitie civild” in cadrul
programului general ,Drepturile fundamentale si justitia”

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand 1n vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 61 litera (c) si articolul 67 alineatul (5),

avand in vedere propunerea Comisiei,

hotdrand in conformitate cu procedura previzuti la articolul
251 din tratat (%),

intrucat:

Comunitatea si-a stabilit obiectivul de a mentine si
dezvolta un spatiu de libertate, securitate si justitie, in
care este asiguratd libera circulatie a persoanelor. In
acest scop, Comunitatea trebuie si adopte, printre
altele, masuri in domeniul cooperdrii judiciare in
materie civild, care sunt necesare pentru buna functionare
a pietei interne.

In continuarea programelor anterioare, cum ar fi
Grotius (3 si proiectul Robert Schuman (3), Regulamentul
(CE) nr. 7432002 al Consiliului (*) a stabilit, pentru

() Avizul Parlamentului European din 14 decembrie 2006 (nepublicat

incd in Jurnalul Oficial), Pozitia comund a Consiliului din 13 iunie
2007 (JO C 171 E, 24.7.2007, p. 1) si Pozitia Parlamentului
European din 11 iulie 2007 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial).
Decizia Consiliului din 18 septembrie 2007.

Actiunea comund 96/636/JAI din 28 octombrie 1996, adoptatd de
Consiliu in baza articolului K.3 din Tratatul privind Uniunea
Europeand, privind un program de stimulare si schimburi destinat
reprezentantilor profesiilor juridice (,Grotius”) (JO L 287, 8.11.1996,
p- 3); Regulamentul (CE) nr. 290/2001 al Consiliului din 12
februarie 2001 privind extinderea programului de stimulare si
schimburi destinat reprezentantilor profesiilor juridice in domeniul
dreptului civil (Grotius-civil) (JO L 43, 14.2.2001, p. 1).

Decizia nr. 1496/98/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 22 junie 1998 de instituire a unui program de actiune pentru
ameliorarea cunoasterii dreptului comunitar de citre reprezentantii
profesiilor juridice (proiectul Robert Schuman) (O L 196,
14.7.1998, p. 24).

(% JO L 115, 1.5.2002, p. 1.

perioada 2002-2006, un cadru comunitar general al acti-
vitdtilor destinate si faciliteze punerea in aplicare a
cooperdrii judiciare in materie civild.

Consiliul European de la Bruxelles din 4 §i 5 noiembrie
2004 a adoptat programul de la Haga ,Consolidarea
libertdtii, a securititii si a justitiei in Uniunea
Europeand” (°) (denumit in continuare ,Programul de la
Haga”).

Consiliul si Comisia au adoptat in iunie 2005 un plan de
actiune pentru punerea in aplicare a Programului de la
Haga (9).

Obiectivele ambitioase stabilite prin tratat si prin
Programul de la Haga ar trebui indeplinite prin instituirea
unui program flexibil si eficient care va facilita plani-
ficarea §i punerea in aplicare.

Programul ,Justitie civild” ar trebui sd prevadd initiativele
luate de citre Comisie in conformitate cu principiul
subsidiaritdtii, pentru actiunile de sprijinire a organiza-
tillor care promoveazi si faciliteazd cooperarea judiciard
in materie civild, precum si pentru actiunile de sprijinire a
proiectelor specifice.

Un program general in domeniul justitiei civile urmarind
sd imbundtiteascd 1intelegerea reciprocd a sistemelor
juridice si judiciare ale statelor membre va contribui la
inldturarea barierelor din calea cooperdrii judiciare in
materie civili, ceea ce va duce la imbunititirea func-
tiondrii pietei interne.

In conformitate cu Programul de la Haga, consolidarea
increderii reciproce necesitd un efort evident de imbuni-
titire a cunoasterii reciproce intre autoritdtile judiciare si
diferitele sisteme juridice. In aceastd privinta ar trebui si
se acorde o atentie §i un sprijin sporite retelelor europene
ale autoritdtilor publice nationale.

C 53, 3.3.2005, p. 1.

C 198, 12.8.2005, p. 1.
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(9)  Prezenta decizie ar trebui sd prevadd posibilitatea de cofi-
nantare a activitdtilor anumitor retele europene in masura
in care cheltuielile sunt efectuate in scopul atingerii unui
obiectiv de interes general european. Cu toate acestea, 0
asemenea cofinantare nu inseamnd cd un program viitor
ar acoperi cheltuielile unor asemenea retele, nici nu ar
trebui sd impiedice alte retele europene sd beneficieze de
sustinerea activitdtilor acestora, in conformitate cu
prezenta decizie.

(10) Orice institutie, asociatie sau retea care primeste o
subventie in cadrul programului ,Justitie civild” ar trebui
sd confirme asistenta comunitard primitd in conformitate
cu orientdrile de asigurare a vizibilitdtii care vor fi
stabilite de cdtre Comisie.

(11)  Prezenta decizie prevede, pentru intreaga durati a
programului, un pachet financiar care constituie, pentru
autoritatea bugetard, principala referintd in intelesul
punctului 37 din Acordul interinstitutional din 17 mai
2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si Comisie
privind disciplina bugetard si buna gestiune financiari (1),
in cadrul procedurii anuale bugetare.

(12) Deoarece obiectivele prezentei decizii nu pot fi inde-
plinite in mod satisficitor de statele membre si, avind
in vedere amploarea si efectele programului, pot fi
realizate mai bine la nivelul Comunititii, aceasta poate
adopta mdsuri, in conformitate cu principiul subsidia-
ritdtii, astfel cum este prevdzut la articolul 5 din tratat.
In conformitate cu principiul proportionalititii, astfel
cum este enuntat in respectivul articol, prezenta decizie
nu depiseste ceea ce este necesar pentru atingerea acestor
obiective.

(13)  Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consi-
liului din 25 iunie 2002 privind regulamentul financiar
aplicabil bugetului general al Comunititilor Europene (?)
(denumit in continuare ,regulamentul financiar”), precum
si Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2342/2002 al
Comisiei din 23 decembrie 2002 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE, Euratom)
nr. 1605/2002 al Consiliului (), care protejeazd inte-
resele financiare ale Comunititii, trebuie si se aplice
tindnd cont de principiile simplititii si consecventei la
alegerea instrumentelor bugetare, de limitarea numdrului
de cazuri in care Comisiei 1i revine rdspunderea directd
pentru punerea in aplicare §i gestionare, precum si de
proportionalitatea necesard intre nivelul resurselor si
sarcina administrativd aferentd utilizdrii acestora.

(14) De asemenea, ar trebui luate misuri adecvate pentru a
preveni neregulile si fraudele si ar trebui intreprinse
actiunile necesare pentru  recuperarea  fondurilor

() JO C 139, 14.6.2006, p. 1.

(®) JO L 248, 16.9.2002, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
prin Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1995/2006 (O L 390,
30.12.2006, p. 1).

() JO L 357, 31.12.2002, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE, Euratom) nr. 478/2007 (JO
L 111, 28.4.2007, p. 13).

=y
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pierdute, achitate incorect sau utilizate neadecvat in
conformitate  cu  Regulamentul ~ (CE,  Euratom)
nr. 2988/95 al Consiliului din 18 decembrie 1995
privind protectia intereselor financiare ale Comuni-
tatilor (4), Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al
Consiliului din 11 noiembrie 1996 privind controalele
si inspectiile la fata locului efectuate de citre Comisie
in vederea protectiei intereselor financiare ale Comuni-
titilor Europene impotriva fraudelor i a altor
abateri (°), precum si cu Regulamentul (CE) nr.
1073/1999 al Parlamentului European si al Consiliului
din 25 mai 1999 privind investigatiile efectuate de
Oficiul European de Luptd Antifraudd (OLAF) ().

Regulamentul financiar necesitd formularea unui act de
bazd care si reglementeze subventiile de functionare.

Masurile necesare pentru punerea in aplicare a prezentei
decizii ar trebui sd se adopte in conformitate cu Decizia
1999/468/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 de stabilire
a normelor privind exercitarea competentelor de
executare conferite Comisiei (), cu distinctia care
trebuie ficutd intre acele mdsuri care fac obiectul
procedurii de gestionare si cele care fac obiectul
procedurii consultative, procedura consultativd fiind, in
anumite cazuri, oportund din punct de vedere al unei
eficiente sporite.

in conformitate cu articolul 7 alineatul (3) din Decizia
1999/468/CE, Comisia ar trebui si informeze Parla-
mentul European cu privire la lucririle comitetului in
legdturd cu punerea in aplicare a prezentului program.
In special, acesta ar trebui si primeasci proiectul
programului anual atunci cand acesta este inaintat comi-
tetului de gestionare. De asemenea, Parlamentul European
ar trebui sd primeascd rezultatele votului §i procesele-
verbale sintetice ale sedintelor comitetului respectiv.

In conformitate cu articolul 3 din Protocolul privind
pozitia Regatului Unit si a Irlandei anexat la Tratatul
privind Uniunea Europeand si la Tratatul de instituire a
Comunitatii Europene, Regatul Unit si Irlanda au notificat
dorinta de a lua parte la adoptarea si aplicarea prezentei
decizii.

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul privind
pozitia Danemarcei anexat la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul de instituire a Comunitdtii
Europene, Danemarca nu participdi la adoptarea
prezentei decizii, care nu este obligatorie pentru aceasta
si nu i se aplicd.

312, 23.12.1995, p. 1.

292, 15.11.1996, p. 2.

136, 31.5.1999, p. 1.

184, 17.7.1999, p. 23. Decizie, astfel cum a fost modificatd

prin Decizia 2006/512/CE (JO L 200, 22.7.2006, p. 11).
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(20)  Comitetul Economic si Social European a emis un aviz cu
privire la prezenta decizie (1).

(21)  Pentru a se asigura in mod efectiv si la timp punerea in
aplicare a programului, prezenta decizie ar trebui si se
aplice de la 1 ianuarie 2007,

DECID:

Articolul 1
Instituirea programului

(1)  Prezenta decizie instituie programul specific privind
JJustitia civild”, denumit in continuare ,programul”, in cadrul
programului general ,Drepturile fundamentale si justitia”,
pentru a contribui la crearea treptatd a spatiului de libertate,
securitate §i justitie.

(2)  Programul acoperd perioada cuprinsd intre 1 ianuarie
2007 si 31 decembrie 2013.

(3) In prezenta decizie, notiunea ,stat membru” inseamnd
orice stat membru cu exceptia Danemarcei.

Atticolul 2
Obiective generale

(1)  Prezentul program are urmditoarele obiective generale:

(a) sd promoveze cooperarea judiciard, cu scopul de a contribui
la crearea unui veritabil spatiu european al justitiei in
materie civild, bazat pe recunoastere si incredere reciproce;

(b) sd promoveze eliminarea obstacolelor din calea bunei func-
tiondri a procedurilor transfrontaliere in materie civild in
statele membre;

(c) sd amelioreze viata de zi cu zi a persoanelor fizice si juridice
prin aceea cd li se permite si 1si exercite drepturile pe
teritoriul Uniunii Europene, in special prin favorizarea
accesului la justitie;

(d) si amelioreze contactele, schimbul de informatii si
dezvoltarea retelelor intre autoritdtile legislative, judiciare si
administrative si profesiile juridice, inclusiv prin sprijinirea
formarii in domeniul judiciar, in scopul unei mai bune inte-
legeri reciproce intre autoritdti si specialisti.

() JO C 69, 21.3.2006, p. 1.

(2) Fird a aduce atingere obiectivelor si competentelor
Comunitdtii, obiectivele generale ale programului contribuie la
dezvoltarea politicilor comunitare si in particular la crearea unui
spatiu judiciar.

Atticolul 3
Obiective specifice

Prezentul program are urmdtoarele obiective specifice:

(a) si favorizeze cooperarea judiciard in materie civild, cu
scopul:

(i) de a asigura securitatea juridici si de a Imbunatiti
accesul la justitie;

(i) de a promova recunoasterea reciprocd a hotdrarilor in
cauzele civile si comerciale;

(iii) de a elimina, in cazul litigiilor transfrontaliere, obsta-
colele create de deosebirile in cadrul dreptului civil si al
procedurilor civile si de a promova compatibilitatea
legislatiei necesard in acel scop;

(iv) de a garanta o bund administrare a justitiei prin evitarea
conflictelor de competent3;

(b) si amelioreze cunoasterea reciproci a sistemelor juridice si
judiciare ale statelor membre in materie civild, s3 promoveze
si sd intdreascd crearea retelelor, cooperarea reciprocd,
schimbul si difuzarea de informatii, experientd si cele mai
bune practici;

(c) sd asigure corecta punere in practicd, aplicarea concretd si
evaluarea instrumentelor comunitare in domeniul cooperdrii
judiciare in materie civild si comercialg;

(d) sd imbunitateascd informarea cu privire la sistemele juridice
din statele membre si accesul la justitie;

(e) sd promoveze formarea in domeniul dreptului comunitar si
al Uniunii Europene a reprezentantilor profesiilor juridice;

(f) sd evalueze conditiile generale necesare pentru consolidarea
increderii reciproce, respectind integral, in acelasi timp,
independenta aparatului judiciar;

(g) si faciliteze functionarea Retelei Judiciare Europene in
materie civild §i comerciald, instituitd prin Decizia
2001/470/CE a Consiliului (3.

() JO L 174, 27.6.2001, p. 25.
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Articolul 4
Actiuni

In vederea urmdiririi obiectivelor generale si a celor specifice
enuntate la articolele 2 §i 3, prezentul program sprijind urma-
toarele forme de actiune, in conditiile stabilite prin programele
de lucru anuale mentionate la articolul 9 alineatul (2):

(a) actiuni specifice initiate de citre Comisie, cum ar fi analize
si cercetdri, sondaje de opinie si studii, elaborarea de indi-
catori si metodologii comune, colectarea, dezvoltarea si
difuzarea de date si statistici, seminare, conferinte si
reuniuni de experti, organizarea unor campanii si
evenimente adresate publicului, crearea si intretinerea unor
site-uri de internet, intocmirea si difuzarea unor materiale
informative, sprijinirea si administrarea unor retele de
experti nationali, precum si activitdtile analitice, de monito-
rizare si evaluare; sau

(b) proiecte transnationale specifice de interes comunitar
prezentate de citre o autoritate sau de citre orice alt
organism al unui stat membru, de citre o organizatie inter-
nationald sau neguvernamentald si care implicd in orice caz
cel putin doud state membre sau cel putin un stat membru
si un alt stat, care poate fi ori un stat aderent, ori un stat
candidat; sau

(c) activitatile desfasurate de organizatiile neguvernamentale sau
de alte entititi care urmdiresc un scop de interes general
european in conformitate cu obiectivele de ordin general
ale programului, in conditiile stabilite prin programele de
lucru anuale; sau

(d) subventiile de functionare pentru cofinantarea cheltuielilor
asociate cu programele permanente de lucru ale Retelei
Europene a Consiliilor Judiciare si Retelei presedintilor
curtilor supreme de justitie ale Uniunii Europene, in
mdsura in care sunt efectuate in contextul urmdririi unui
obiectiv de interes general european prin promovarea
schimburilor de opinii si de experientd in materie de juris-
prudentd, de organizare si functionare a membrilor acestor
retele in indeplinirea functiilor judiciare sifsau de consiliere
privind dreptul comunitar.

Articolul 5
Participare

(1)  La actiunile din cadrul programului pot participa oricare
dintre urmitoarele tiri: statele aderente, statele candidate si
statele din Balcanii de Vest incluse in procesul de stabilizare si
de asociere, in conformitate cu conditiile stabilite prin acordurile
de asociere sau prin protocoalele aditionale referitoare la parti-
ciparea in cadrul unor programe comunitare, care au fost sau
urmeazi si fie incheiate cu aceste state.

(2)  La proiecte pot participa reprezentantii profesiilor juridice
din Danemarca, din tdrile candidate care nu participd in cadrul
prezentului program, in cazul in care acest lucru ar contribui la
pregitirea lor pentru aderare, sau din alte tdri terte care nu
participd in cadrul prezentului program, in cazul in care acest
lucru serveste scopului proiectelor in cauzi.

Articolul 6
Grupuri-tinta

(1)  Programul se adreseazd, printre altele, reprezentantilor
profesiilor juridice, autorititilor nationale si cetitenilor Uniunii
in general.

(2)  In sensul prezentei decizii, ,reprezentanti ai profesiilor
juridice” inseamnd judecdtori, procurori, avocati pledanti,
consilieri juridici, notari, cadre universitare si din domeniul
cercetdrii, functionari ai ministerelor, executori judecdtoresti,
personalul auxiliar al instantelor, interpreti in instantd si alti
profesionisti asociati sistemului judiciar din domeniul dreptului
civil.

Articolul 7
Accesul la program

La program pot participa institutiile si organizatiile publice sau
private, inclusiv organizatiile profesionale, universitdtile, insti-
tutele de cercetare si institutele care deruleazd programe de
formare in domeniile juridic si judiciar destinate reprezentantilor
profesiilor juridice, precum s§i organizatiile internationale si
organizatiile neguvernamentale din statele membre.

Articolul 8
Forme de interventie

(1)  Finantarea comunitard poate lua urmdtoarele forme
juridice:

(a) subventii;

(b) contracte de achizitii publice.

(2)  Subventiile comunitare se acordd in urma unor cereri de
ofertd si se acordd prin intermediul subventiilor de functionare
si al subventiilor pentru actiuni. Rata maximi de cofinantare
este precizatd in programele de lucru anuale.

(3) In afard de aceasta, se previd cheltuieli pentru misurile
complementare prin intermediul contractelor de achizitii
publice, situatie in care fondurile comunitare acoperd achizitia
de bunuri si de servicii. Se vor acoperi, printre altele, cheltuielile
de informare §i comunicare, pregitire, punere in aplicare, moni-
torizare, verificare §i evaluare a proiectelor, a politicilor, a
programelor si a legislatiei.
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Articolul 9
Misuri de punere in aplicare

(1)  Comisia pune in aplicare asistenta financiard comunitard
in conformitate cu regulamentul financiar.

(2) Comisia adoptd, pentru punerea 1in aplicare a
programului, in cadrul obiectivelor generale previzute la
articolul 2, programe de lucru anuale in care precizeazd obiec-
tivele specifice, prioritdtile tematice, o descriere a mdsurilor
complementare mentionate la articolul 8 alineatul (3) si, in
cazul in care este necesar, o listd de alte actiuni.

(3)  Programele de lucru anuale se adoptd in conformitate cu
procedura mentionatd la articolul 10 alineatul (2).

(4)  Procedurile de evaluare si de acordare a subventiilor
pentru actiuni tin cont, printre altele, de urmaitoarele criterii:

(a) conformitatea actiunii propuse cu programul de lucru anual,
cu obiectivele previzute la articolele 2 si 3 si cu formele de
actiune previzute la articolul 4;

(b) calitatea actiunii propuse in ceea ce priveste conceperea,
organizarea §i prezentarea sa si rezultatele asteptate;

(c) valoarea solicitatd sub formd de finantare comunitard si
oportunitatea acesteia in raport cu rezultatele asteptate;

(d) impactul rezultatelor asteptate asupra obiectivelor definite la
articolele 2 si 3 si asupra actiunilor mentionate la articolul
4.

(5)  Cererile pentru subventii de functionare, mentionate la
articolul 4 litera (d), se evalueazd din perspectiva:

(a) consecventei cu obiectivele programului;

(b) calitatii activitatilor planificate;

(c) posibilului efect de multiplicare a acestor activitdti asupra
publicului;

(d) impactului geografic al activititilor desfasurate;

(e) implicdrii cetdtenilor in organizarea organismelor in cauzi;

(f) rentabilititii activitdtii propuse.

(6)  Comisia analizeazd fiecare dintre actiunile propuse care ii
sunt prezentate in baza articolului 4 literele (b) si (c). Deciziile
cu privice la aceste actiuni se adoptd in conformitate cu
procedura mentionatd la articolul 11 alineatul (2).

Articolul 10
Comitetul de gestionare

(1)  Comisia este asistatd de un comitet de gestionare.

(2)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se
aplicd articolele 4 §i 7 din Decizia 1999/468/CE, avind in
vedere dispozitiile articolului 8.

Perioada previzuti la articolul 4 alineatul (3) din Decizia
1999/468|CE se stabileste la trei luni.

Articolul 11
Comitetul consultativ

(1)  Comisia este asistatd de un comitet consultativ.

(2)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se
aplicd articolele 3 si 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in
vedere dispozitiile articolului 8.

Articolul 12
Complementaritate

(1) Sunt urmdrite sinergiile si complementaritatea cu alte
instrumente comunitare, in special cu programul specific
Justitia penald” in cadrul programului general ,Drepturile
fundamentale si justitia”, precum s§i cu programele generale
,Securitate si protectia libertdtilor” si ,Solidaritate si gestiunea
fluxurilor migratorii”. Informatiile statistice privind justitia civild
se elaboreazi in colaborare cu statele membre, folosindu-se
programul statistic comunitar ori de cite ori este necesar.

(2)  Programul poate folosi in mod exceptional resurse in
comun cu alte instrumente comunitare, in special cu
programul specific ,Justitia penald” in cadrul programului
general ,Drepturile fundamentale si justitia”, pentru a pune in
aplicare actiuni care indeplinesc obiectivele ambelor programe.

(3)  Operatiunile finantate in baza prezentei decizii nu bene-
ficiazd de asistentd financiard in acelasi scop prin intermediul
altor instrumente financiare ale Uniunii sau ale Comunitatii.
Beneficiarii programului informeazd Comisia cu privire la
finantarea primitd din bugetul general al Uniunii Europene si
din alte surse, precum si despre cererile de finantare in curs.
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Articolul 13
Resurse bugetare

(1)  Pachetul financiar destinat punerii in aplicare a prezentei
decizii este stabilit la 109 300 000 EUR pentru perioada
previzutd la articolul 1.

(2)  Resursele bugetare alocate actiunilor previzute de
prezentul program sunt inscrise in creditele anuale din
bugetul general al Uniunii Europene. Creditele anuale dispo-
nibile sunt autorizate de autoritatea bugetard in limitele
cadrului financiar.

Articolul 14
Monitorizare

(1)  Pentru orice actiune finantatd in cadrul programului,
Comisia asigurd cd beneficiarul prezintd rapoarte tehnice si
financiare privind stadiul lucrdrilor si cd se prezintd un raport
final in termen de trei luni de la finalizarea actiunii. Comisia
determind forma si continutul rapoartelor. Comisia pune aceste
rapoarte la dispozitia statelor membre.

(2)  Fird a aduce atingere auditurilor efectuate de citre Curtea
de Conturi in cooperare cu organismele sau departamentele
nationale competente in domeniul auditului in baza articolului
248 din tratat sau oricdror verificiri efectuate in baza articolului
279 alineatul (1) primul paragraf litera (b) din tratat, func-
tionarii si alti angajati ai Comisiei pot efectua controale la fata
locului, inclusiv prin sondaj, cu privire la actiunile finantate in
cadrul programului.

(3)  Comisia asigurd cd prin contractele si acordurile care
rezultd din punerea in aplicare a programului se previd, in
special, supervizarea si controlul financiar exercitat de citre
Comisie (sau orice alt reprezentant autorizat de Comisie), dacd
este cazul la fata locului, precum si auditurile Curtii de Conturi.

(4)  Comisia asigurd cd, timp de cinci ani de la ultima platd
legatd de orice actiune, beneficiarul asistentei financiare
pistreazd la dispozitia Comisiei toate documentele justificative
privind cheltuielile aferente actiunii.

(5)  Pe baza rezultatelor rapoartelor si ale controalelor prin
sondaj mentionate la alineatele (1) si (2), Comisia asigurd cd, in
cazul in care este necesar, se modificd volumul sau conditiile in
care se alocd asistenta financiard aprobatd initial, precum si
calendarul plitilor.

(6)  Comisia asigurd ci se ia orice altd masurd necesard pentru
a verifica dacd actiunile finantate se desfisoard corect si cu
respectarea dispozitiilor prezentei decizii si ale regulamentului
financiar.

Atticolul 15
Protectia intereselor financiare ale Comunitatii

(1)  Comisia asigurd cd, in cazul in care se desfisoard actiuni
finantate in baza prezentei decizii, interesele financiare ale
Comunitatii sunt protejate prin aplicarea de masuri preventive
impotriva fraudei, a coruptiei §i a altor activitdti ilegale, prin
controale eficace §i prin recuperarea sumelor plitite in mod
ilicit, iar in cazul in care se constatd nereguli, prin aplicarea
unor sanctiuni eficace, proportionale si cu efect de descurajare,
in conformitate cu Regulamentele (CE, Euratom) nr. 2988/95,
(Euratom, CE) nr. 2185/96 si (CE) nr. 1073/1999.

(2) In ceea ce priveste actiunile comunitare finantate in
cadrul ~ prezentei decizii, Regulamentele (CE, Euratom)
nr. 2988/95 si (Euratom, CE) nr. 2185/96 se aplicd in cazul
oricdrei incilcdri a dispozitiilor dreptului comunitar, inclusiv
incdlcdrii  unei obligatii contractuale stabilite pe baza
programului, care rezultd dintr-o actiune sau omisiune a unui
operator economic, care a cauzat sau ar putea cauza, printr-o
cheltuiald nejustificatd, un prejudiciu  bugetului general al
Uniunii Europene sau bugetelor gestionate de Comunititile
Europene.

(3)  Comisia asigurd ci se reduce, suspendd sau recupereazd
cuantumul asistentei financiare acordate unei actiuni in cazul in
care constatd nereguli, inclusiv nerespectarea dispozitiilor
prezentei decizii sau ale deciziei individuale ori ale contractului
sau acordului prin care se acordd asistenta financiard respectivi,
ori dacd se constatd ci actiunea a facut obiectul unei schimbari
incompatibile cu natura sau cu conditiile de punere in aplicare a
proiectului, fird solicitarea acordului Comisiei.

(4)  In cazul in care termenele nu au fost respectate sau in
cazul in care progresele inregistrate la punerea in aplicare a
actiunii justificd doar o parte a asistentei financiare alocate,
beneficiarul transmite observatii Comisiei, in termenul definit.
In cazul in care beneficiarul nu trimite un raspuns satisficitor,
Comisia asigurd cd se poate anula restul asistentei financiare si
cd se solicitd restituirea sumelor platite anterior.

(5)  Comisia asigurd cd orice platd necuvenitd i se restituie.
Orice sume nerestituite la scadentd sunt purtitoare de dobandi,
conform conditiilor stabilite in regulamentul financiar.

Articolul 16
Evaluarea

(1)  Programul este monitorizat in mod regulat pentru a se
urmdri punerea in aplicare a activitdtilor desfisurate in cadrul
acestuia.

(2) Comisia asigurd evaluarea regulatd, independentd si
externd a programului.
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(3)  Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului:

(@) o prezentare anuald privind punerea in aplicare a
programului;

(b) un raport interimar de evaluare cu privire la rezultatele
obtinute si la aspectele cantitative si calitative ale punerii
in aplicare a prezentului program, inclusiv la activitatea
desfasuratd de citre beneficiarii subventiilor de functionare
mentionate la articolul 4 litera (d), pand la 31 martie 2011;

(c) o comunicare cu privire la continuarea prezentului program,
pand la 30 august 2012;

(d) un raport de evaluare ex post, pand la 31 decembrie 2014.

Articolul 17
Publicarea actiunilor

Comisia publicd anual o listd a actiunilor finantate in cadrul
prezentului program, insotitd de o scurtd descriere a fiecdrui
proiect.

Articolul 18
Vizibilitate
Comisia stabileste orientdri care si asigure vizibilitatea asistentei
financiare acordate in temeiul prezentei decizii.
Articolul 19
Intrarea in vigoare
Prezenta decizie intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data

publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 ianuarie 2007.

Adoptatd la Strasbourg, 25 septembrie 2007.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. LOBO ANTUNES

Pentru Parlamentul European
Presedintele
H.-G. POTTERING
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DECIZIA NR. 1150/2007/CE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 25 septembrie 2007

de instituire, pentru perioada 2007-2013, a programului specific ,,Prevenirea si informarea cu privire
la consumul de stupefiante” in cadrul programului general ,Drepturile fundamentale si justitia”

PARLAMENTUL EUROPEAN §I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 152,

avand

avand

in vedere propunerea Comisiei,

in vedere avizul Comitetului Economic si Social

European (1),

avand

in vedere avizul Comitetului Regiunilor (?),

hotdrand in conformitate cu procedura previzuti la articolul
251 din tratat (3),

intrucat:

Potrivit dispozitiilor tratatului, in cadrul definirii si
punerii in aplicare a tuturor politicilor si activititilor
comunitare ar trebui si se asigure un inalt nivel de
sdndtate umand. Se impune ca actiunea comunitard sd
aducd o contributie la atingerea unui nivel inalt de
protectie a sanatatii.

Actiunea comunitard ar trebui sd vind in completarea
politicilor nationale care au ca scop imbunititirea
sandtdtii publice, inldturdnd pericolele la care este
expusd sindtatea umanid s§i reducind daunele aduse
sindtitii de dependenta de stupefiante, inclusiv prin
politici de informare i prevenire.

Dat fiind faptul cd, in conformitate cu cercetirile
efectuate, morbiditatea si mortalitatea asociate depen-
dentei de stupefiante afecteazd un numdr important de
cetdteni europeni, daunele aduse sdnititii de dependenta
de stupefiante reprezintd o problemd majord pentru
sdndtatea publica.

() JO C 69, 21.3.2006, p. 1.

(3 JO C 192, 16.8.2006, p. 25.

() Avizul Parlamentului European din 14 decembrie 2006 (nepublicat
incd in Jurnalul Oficial), Pozitia comund a Consiliului din 23 iulie
2007 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Pozitia Parlamentului
European din 6 septembrie 2007 (nepublicatd incd in Jurnalul
Oficial).

)

©)

Comunicarea Comisiei citre Consiliu si Parlamentul
European referitoare la rezultatele evaludrii finale a Stra-
tegiei si a Planului de actiune ale Uniunii Europene
privind stupefiantele (2000-2004) a subliniat necesitatea
de a implica In mod regulat societatea civildi in
formularea politicilor Uniunii Europene privind stupe-
fiantele.

Decizia nr. 1786/2002/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 23 septembrie 2002 de adoptare a unui
program de actiune comunitard in domeniul sindtdtii
publice (2003-2008) (*) include elaborarea unor strategii
si misuri privind dependenta de stupefiante ca unul
dintre factorii legati de modul de viatd determinanti
pentru sdndtate.

Prin Recomandarea 2003/488/CE din 18 iunie 2003
privind prevenirea si reducerea daunelor aduse sindtdtii
de dependenta de stupefiante (°), Consiliul a recomandat
ca statele membre sd stabileascd drept obiectiv privind
sandtatea publicd prevenirea dependentei de stupefiante
si reducerea riscurilor asociate acesteia si sd dezvolte si
sd pund in aplicare strategii complete in acest sens.

Consiliul European a aprobat, in decembrie 2004,
Strategia UE privind stupefiantele (2005-2012), care
acoperd toate activitdtile Uniunii Europene privitoare la
stupefiante si stabileste principalele obiective. Aceste
obiective includ atingerea unui nivel inalt de protectie a
sandtatii, de bundstare si coeziune sociald prin prevenirea
si reducerea consumului si dependentei de stupefiante,
precum si a daunelor aduse sandtatii si societatii.

Consiliul a adoptat Planul de actiune al UE in domeniul
stupefiantelor (2005-2008) (®) ca instrument decisiv
pentru transpunerea Strategiei UE privind stupefiantele
(2005-2012) 1in actiuni concrete. Scopul final al
planului de actiune este de a reduce semnificativ
prevalenta consumului de stupefiante in randul populatiei
si de a reduce daunele sociale si cele privind sdnitatea
produse de consumul si comertul cu stupefiante ilegale.

(* JO L 271, 9.10.2002, p. 1. Decizie, astfel cum a fost modificatd prin
Decizia nr. 786/2004/CE (JO L 138, 30.4.2004, p. 7).

() JO L 165, 3.7.2003, p. 31.
(%) JO C 168, 8.7.2005, p. 1.
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O

(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

Programul specific ,Prevenirea si informarea cu privire la
consumul de stupefiante”, instituit prin prezenta decizie
(denumit in continuare ,programul’), urmdreste trans-
punerea in practici a obiectivelor identificate prin
Strategia Uniunii Europene privind stupefiantele (2005-
2012) si planurile de actiune ale Uniunii Europene
privind stupefiantele (2005-2008 si 2009-2012) prin
sustinerea unor proiecte destinate prevenirii consumului
de stupefiante, inclusiv prin reducerea daunelor produse
de stupefiante si prin folosirea de metode de tratament in
lumina celor mai recente descoperiri stiintifice.

Este important $i necesar sd se recunoascd consecintele
grave, imediate §i pe termen lung ale consumului de
stupefiante pentru sindtatea, dezvoltarea sociald si psiho-
logicd, inclusiv egalitatea de sanse a celor afectati, pentru
persoanele fizice, familii si comunitdti, precum si
costurile sociale si economice ridicate pentru societate
in ansamblu.

Ar trebui si se acorde o atentie speciald prevenirii
consumului de stupefiante in randul tinerilor, care
reprezintd cel mai vulnerabil segment al populatiei. Prin-
cipala provocare in domeniul prevenirii este aceea de a-i
incuraja pe tineri si adopte un stil de viatd sindtos.

Comunitatea Europeand poate addugat valoare actiunilor
statelor membre in domeniul prevenirii §i informdrii cu
privire la consumul de stupefiante, inclusiv in ceea ce
priveste tratamentul si reducerea daunelor produse de
stupefiante, prin completarea acestor actiuni si prin
promovarea sinergiilor.

in conformitate cu articolul 7 alineatul (3) din Decizia
1999/468/CE, Parlamentul European ar trebui si fie
informat de citre Comisie (!) cu privire la procedurile
comitetului referitoare la punerea in aplicare a
prezentului program. In special, Parlamentul European
ar trebui si primeascd proiectul de program anual
atunci cand este prezentat comitetului de gestionare. In
plus, Parlamentul European ar trebui si primeascd
rezultatul votului si rezumatul proceselor-verbale ale
reuniunilor respectivului comitet.

Ar trebui sd se asigure complementaritatea cu experienta
tehnici a Observatorului European pentru Droguri si

() JO L 184, 17.7.1999, p. 23. Decizie, astfel cum a fost modificatd
ultima datd prin Decizia 2006/512/CE (JO L 200, 22.7.2006, p. 11).

(16)

(17)

(18)

Toxicomanie (denumit in continuare ,Observatorul”),
prin folosirea metodologiei si a bunelor practici
dezvoltate de observator si prin implicarea acestuia in
pregdtirea programului de lucru anual.

Deoarece obiectivele prezentei decizii si datoritd nece-
sitdtii unui schimb de informatii la nivel comunitar si a
difuzarii la scard comunitard a bunelor practici nu pot fi
realizate In mod satisficdtor de citre statele membre si,
in consecintd, datoritd necesitdtii de a avea o abordare
coordonatd si multidisciplinard si avand in vedere dimen-
siunea si efectele programului, pot fi mai bine realizate la
nivel comunitar, Comunitatea poate si adopte mdsuri in
conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum este
previzut la articolul 5 din tratat. In conformitate cu
principiul proportionalititii, astfel cum este enuntat in
respectivul articol, prezenta decizie nu depdseste ceea ce
este necesar pentru atingerea respectivelor obiective.

Avand in vedere importanta vizibilittii finantirii comu-
nitare, Comisia ar trebui sd ofere indrumare pentru a
garanta ci orice autoritate, organizatie neguvernamentald,
organizatie internationald sau altd entitate care primeste o
subventie in cadrul programului confirmd in mod cores-
punzdtor asistenta primitd.

Prezenta decizie stabileste, pentru intreaga durati a
programului, un pachet financiar care constituie prin-
cipala referintd pentru autoritatea bugetard in cursul
procedurii bugetare anuale, in intelesul punctului 37
din Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre
Parlamentul European, Consiliu si Comisie privind
disciplina bugetard si buna gestiune financiara (?).

Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consi-
liului din 25 iunie 2002 privind regulamentul financiar
aplicabil bugetului general al Comunititilor Europene (%)
(denumit in continuare ,regulamentul financiar”), precum
si Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2342/2002 al
Comisiei din 23 decembrie 2002 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE, Euratom)
nr. 1605/2002 al Consiliului (¥), care protejeazd inte-
resele financiare ale Comunititii, sunt aplicate tinind
seama de principiile simplitdtii si consecventei la
alegerea instrumentelor bugetare, de limitarea numarului
de cazuri in care Comisiei 1i revine rdspunderea directd
privind punerea in aplicare si gestionarea lor, precum si
de proportionalitatea necesard dintre valoarea resurselor
si sarcina administrativd aferentd utilizarii acestora.

(3 JO C 139, 14.6.2006, p. 1.

() JO L 248, 16.9.2002, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1995/2006 (JO
L 390, 30.12.2006, p. 1).

() JOL 357, 31.12.2002, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE, Euratom) nr. 478/2007 (JO
L 111, 28.4.2007, p. 13).
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(19)  De asemenea, ar trebui si se ia masuri adecvate pentru a
preveni neregulile i fraudele si trebuie intreprinse
actiunile necesare pentru recuperarea  fondurilor
pierdute, achitate incorect sau utilizate neadecvat in
conformitate cu Regulamentul (CE, Euratom) nr.
2988/95 al Consiliului din 18 decembrie 1995 privind
protectia  intereselor financiare ale Comunitdtilor
Europene (1), Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96
al Consiliului din 11 noiembrie 1996 privind controalele
si inspectiile la fata locului efectuate de Comisie in scopul
protejarii  intereselor financiare ale Comunititilor
Europene impotriva fraudei si a altor abateri (3), precum
si cu Regulamentul (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului
European si al Consiliului din 25 mai 1999 privind
investigatiile efectuate de Oficiul European de Luptd Anti-
fraudd (OLAF) (3).

(20)  Regulamentul financiar necesitd un act de bazi care si
reglementeze subventiile de functionare.

(21)  Masurile necesare pentru punerea in aplicare a prezentei
decizii ar trebui sd fie adoptate in conformitate cu
Decizia 1999/468/CE, cu distinctia care trebuie ficutd
intre acele mdasuri care fac obiectul procedurii de
gestionare si cele care fac obiectul procedurii consultative,
in anumite cazuri, in vederea sporirii eficientei, fiind
oportund procedura consultativi.

(22)  Pentru a asigura punerea in aplicare efectiva si la timp a
programului, prezenta decizie ar trebui si se aplice de la
1 ianuarie 2007,

DECID:

Articolul 1
Instituirea si domeniul de aplicare a programului

(1) Prezenta decizie instituie programul specific ,Prevenirea si
informarea cu privire la consumul de stupefiante” (denumit in
continuare ,programul”), in cadrul programului general ,Drep-
turile fundamentale si justitia”, pentru a contribui la asigurarea
unui inalt nivel de sinitate umand si pentru a reduce daunele
aduse sanatdtii de consumul de stupefiante.

(2)  Programul acoperd perioada cuprinsd intre 1 ianuarie
2007 si 31 decembrie 2013.

Articolul 2
Obiectivele generale
Programul are urmatoarele obiective generale:
M J 312, 23.12.1995, p. 1.

oL
() JO L 292, 15.11.1996, p. 2.
() JO L 136, 31.5.1999, p. 1.

(a) sd prevind si sd reducd consumul si dependenta de stupe-
fiante si a daunelor produse de acestea;

(b) sd contribuie la imbunititirea nivelului de informare
privitoare la consumul de stupefiante;

(c) sd sustind punerea in aplicare a strategiei UE privind stupe-
fiantele.

Articolul 3
Obiectivele specifice

Programul are urmitoarele obiective specifice:

(a) sd promoveze actiunile transnationale de:

(i) infiintare a retelelor multidisciplinare;

(i) asigurare a cregterii capitalului de cunostinte, a
schimbului de informatii, precum si a identificarii si
difuzarii bunelor practici, inclusiv prin formare, vizite
de studiu i schimburi de personal;

(iti) sensibilizare cu privire la problemele de sinitate si cele
sociale provocate de consumul de stupefiante si de incu-
rajare a unui dialog deschis pentru promovarea unei
mai bune intelegeri a fenomenului consumului de
stupefiante;

(iv) sustinere a mdsurilor menite si prevind consumul de
stupefiante, inclusiv prin reducerea daunelor produse
de stupefiante si prin folosirea de metode de
tratament in lumina celor mai recente descoperiri stiin-
tifice;

(b) s implice societatea civild in punerea in aplicare si in
dezvoltarea strategiei UE privind stupefiantele si a planurilor
de actiune ale UE;

(c) sd monitorizeze, sd pund in aplicare si si evalueze punerea
in aplicare a actiunilor specifice in cadrul planurilor de
actiune privind stupefiantele (2005-2008 si 2009-2012).
Parlamentul European este implicat in procesul de evaluare
prin participarea sa in cadrul grupului de coordonare a
evaludrii din cadrul Comisiei.

Articolul 4
Actiuni

In vederea urmdririi obiectivelor generale si a celor specifice
stabilite la articolele 2 si 3, programul sprijind oricare dintre
urmitoarele forme de actiune in conditiile stabilite in programul
de lucru anual mentionat la articolul 9 alineatul (2):
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(a) actiunile specifice intreprinse de citre Comisie, cum ar fi
analizele §i cercetarea, sondajele de opinie si studiile,
formularea de indicatori si metodologii comune, colectarea,
rafinarea si difuzarea de date si statistici, seminarele, confe-
rintele si reuniunile expertilor, organizarea de campanii si
evenimente adresate publicului, crearea si intretinerea de
website-uri, intocmirea si difuzarea de materiale informative,
sprijinul si impulsul acordat retelelor de experti nationali,
precum si activitdtile analitice, de monitorizare si evaluare;

(b) proiectele specifice transnationale de interes comunitar,
prezentate de cel putin doud state membre sau de cel
putin un stat membru impreund cu un alt stat, fie o tard
aderentd, fie candidati, conform conditiilor stabilite in
programele de lucru anuale;

(c) activititile desfdsurate de organizatiile neguvernamentale sau
de alte entitdti care urmdiresc un scop de interes general
european privind obiectivele de ordin general ale
programului in conditiile stabilite in programele de lucru
anuale.

Articolul 5
Participarea

La actiunile din cadrul programului pot si participe urmitoarele
tdri:

(a) statele AELS care sunt parti la Acordul privind SEE, in
conformitate cu prevederile acelui acord; si

(b) statele candidate si statele din zona Balcanilor occidentali
incluse in procesul de stabilizare si asociere in conformitate
cu conditiile stipulate in acordurile de asociere sau proto-
coalele aditionale legate de participarea in programele
comunitare care au fost sau urmeazd si fie incheiate cu
aceste state.

Tarile candidate care nu participd la program, in cazul in care
acest lucru ar contribui la pregitirea lor pentru aderare, ori alte
terte tdri sau organizatii internationale care nu participd la
program, in cazul in care acest lucru serveste scopului
proiectelor in cauzd, pot fi asociate proiectelor.

Articolul 6
Grupuri-tinta

(1)  Programul se adreseazd tuturor grupurilor aflate in
contact, direct sau indirect, cu fenomenul consumului de stupe-
fiante.

(2)  In ceea ce priveste stupefiantele, tinerii, femeile, grupurile
vulnerabile §i persoancle care triiesc in zone defavorizate
reprezintd grupuri de risc i trebuie identificate ca grupuri-

tintd. Alte grupuri includ profesorii si personalul didactic,
parintii, asistentii sociali, autoritdtile locale si nationale,
personalul medical §i paramedical, personalul judiciar, autori-
tatile politienesti si din cadrul sistemului penitenciar, organi-
zatiile neguvernamentale, sindicatele si comunititile religioase.

Atrticolul 7
Accesul la program

La program pot participa organizatii si institutii publice sau
private (autorititi locale la nivelul competent, departamente
universitare/facultdti si centre de cercetare) care activeazd in
domeniul informdrii §i prevenirii consumului de stupefiante,
inclusiv reducerea si remedierea daunelor produse de stupe-
fiante.

Organismele i organizatiile cu scop lucrativ au acces la
subventii in cadrul programului numai in asociere cu organizatii
nonprofit sau de stat.

Articolul 8
Forme de interventie

(1)  Finantarea comunitard poate lua urmdtoarele forme
juridice:

(a) subventii; sau

(b) contracte de achizitii publice.

(2)  Subventiile comunitare se acordd ca urmare a lansarii
cererilor de ofertd, cu exceptia cazurilor exceptionale justificate
corespunzdtor, astfel cum prevede regulamentul financiar, si se
acordd sub forma unor subventii de functionare si subventii
pentru actiuni.

Programul de lucru anual stabileste rata minimd din cheltuielile
anuale pe care o pot atinge subventiile acordate si rata maxima
de cofinantare.

(3) De asemenea, se prevad cheltuieli aferente mdasurilor
complementare, prin intermediul contractelor de achizitii
publice, caz in care fondurile comunitare acoperd achizitionarea
de bunuri i servicii. Acestea acoperd, printre altele, cheltuielile
de informare §i comunicare, pregitirea, punerea in aplicare,
monitorizarea, verificarea si evaluarea proiectelor, a politicilor,
a programelor si a legislatiei.

Articolul 9
Maisuri de punere in aplicare

(1)  Comisia pune in aplicare asistenta financiard comunitard
in conformitate cu regulamentul financiar.
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(2)  Pentru a pune in aplicare programul, in limitele obiec-
tivelor generale previzute la articolul 2, Comisia adopti un
program de lucru anual tindnd cont de experienta tehnicd a
Observatorului. Programul stabileste obiectivele specifice, priori-
titile tematice, o descriere a masurilor complementare
mentionate la articolul 8 si, dacd este necesar, o listd a altor
actiuni.

Primul program de lucru anual se adoptd pand la 23 ianuarie
2008.

(3)  Programul de lucru anual se adoptd in conformitate cu
procedura de gestionare mentionatd la articolul 10 alineatul (3).

(4)  Procedurile de evaluare si de acordare cu privire la
subventii tin cont, printre altele, de criteriile urmatoare:

(a) conformitatea actiunii propuse cu programul de lucru anual,
cu obiectivele previzute la articolele 2 si 3, precum si cu
formele de actiune stabilite la articolul 4;

(b) calitatea actiunii propuse, din punct de vedere al conceperii,
al organizdrii si al prezentdrii sale, precum si al rezultatelor
asteptate;

(c) suma solicitatd pentru finantarea comunitard §i oportu-
nitatea acesteia in raport cu rezultatele asteptate;

(d) impactul rezultatelor asteptate asupra obiectivelor stabilite la
articolele 2 si 3 si asupra actiunilor mentionate la articolul
4.

(5)  Cererile pentru subventii de functionare, previzute la
articolul 4 litera (c), se evalueazd din perspectiva:

(a) consecventei lor cu obiectivele programului;

(b) calitdtii activittilor planificate;

(c) posibilului efect de multiplicare a acestor activitdti asupra
publicului;

(d) impactului geografic si social al activitdtilor desfisurate;

(e) implicarii cetdtenilor in organizarea organismelor in cauz;

(f) rentabilitatii activitdtii propuse din perspectiva raportului
dintre costuri si beneficii.

(6)  Deciziile referitoare la actiunile propuse mentionate la
articolul 4 litera (a) sunt adoptate de citre Comisie in confor-
mitate cu procedura de gestionare mentionatd la articolul 10
alineatul (3). Deciziile referitoare la proiectele si activititile
mentionate la articolul 4 literele (b) si (c) sunt adoptate de
citre Comisie in conformitate cu procedura consultativd
mentionatd la articolul 10 alineatul (2).

Deciziile referitoare la cererile de subventii care implicd orga-
nismele sau organizatiile cu scop lucrativ sunt adoptate de citre
Comisie in conformitate cu procedura de gestionare mentionatd
la articolul 10 alineatul (3).

Articolul 10
Comitetul

(1)  Comisia este asistatd de un comitet.

(2) Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se
aplicd articolele 3 si 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in
vedere dispozitiile articolului 8.

(3) Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se
aplicd articolele 4 si 7 din Decizia 1999/468/CE, avind in
vedere dispozitiile articolului 8.

Perioada previzutd la articolul 4 alineatul (3) din Decizia
1999/468/CE se stabileste la trei luni.

Atticolul 11
Complementaritatea

(1) Se urmdresc sinergille §i complementaritatea cu alte
instrumente comunitare, in special cu programul general ,Secu-
ritate §i protejarea libertitilor”, al saptelea program-cadru pentru
cercetare si dezvoltare, precum si programul comunitar privind
sandtatea publici. Complementaritatea cu metodologia si bunele
practici dezvoltate de citre Observator este asiguratd, in special
in ceea ce priveste elementele statistice ale informdrii privind
stupefiantele.

(2)  Programul poate folosi in comun resursele cu alte
instrumente comunitare, in special cu programele generale
,Securitate si protejarea libertdtilor”, ,Solidaritate si gestiunea
fluxurilor migratorii” si al saptelea program-cadru pentru
cercetare §i dezvoltare, pentru a pune in aplicare actiuni care
indeplinesc obiectivele tuturor programelor.
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(3)  Operatiunile finantate in temeiul prezentei decizii nu
beneficiazd de asistentd financiard in acelasi scop prin inter-
mediul altor instrumente financiare comunitare. Beneficiarii
programului furnizeazd Comisiei informatii in legdturd cu
finantarea primitd din bugetul general al Uniunii Europene si
din alte surse, precum si informatii despre cererile de finantare
in curs.

Atrticolul 12
Resursele bugetare

(1)  Pachetul financiar pentru punerea in aplicare a prezentei
decizii, pentru perioada 1 ianuarie 2007-31 decembrie 2013,
este de 21 350 000 EUR.

(2)  Resursele bugetare alocate actiunilor previzute 1in
program sunt inscrise in creditele anuale din bugetul general
al Uniunii Europene. Creditele anuale disponibile sunt autorizate
de autoritatea bugetard in limitele cadrului financiar.

Articolul 13
Monitorizare

(I)  Comisia asigurd, pentru orice actiune finantati de citre
program, cd beneficiarul prezintd rapoarte tehnice si financiare
privind stadiul lucririlor si c¢d se prezintd un raport final in
termen de trei luni de la realizarea actiunii. Comisia determind
forma si continutul rapoartelor.

(2)  Comisia asigurd cd acordurile §i contractele care rezultd
din punerea in aplicare a programului prevdd in mod special
supravegherea si controlul financiar exercitat de citre Comisie
(sau oricare reprezentant autorizat de aceasta), in cazul in care
este necesar, prin controale la fata locului, inclusiv prin sondaj,
precum si audituri ale Curtii de Conturi.

(3)  Comisia solicitd beneficiarului asistentei financiare s
pastreze la dispozitia Comisiei toate documentele justificative
privind cheltuielile aferente actiunii timp de cinci ani de la
ultima platd legatd de orice actiune.

(4)  Pe baza rezultatelor rapoartelor si ale controalelor la fata
locului mentionate la alineatele (1) si (2), in cazul in care este
necesar, Comisia modificd corespunzitor volumul sau conditiile
in care se alocd asistenta financiard aprobatd initial, precum si
calendarul platilor.

(5) Comisia ia orice altd masurd necesard pentru a verifica
dacd actiunile finantate se desfdsoard corect si cu respectarea
dispozitiilor prezentei decizii si ale regulamentului financiar.

Articolul 14
Protectia intereselor financiare comunitare

(1)  Comisia asigurd cd, in cazul in care se desfisoard actiuni
finantate in temeiul prezentei decizii, interesele financiare ale
Comunitatii sunt protejate prin aplicarea unor masuri preventive
impotriva fraudei, a coruptiei si a altor activitdti ilegale, prin
controale eficiente si prin recuperarea sumelor plitite in mod
incorect, iar in cazul in care se constatd nereguli, prin aplicarea
unor sanctiuni eficace, proportionale si cu efect de descurajare,
in conformitate cu Regulamentele (CE, Euratom) nr. 2988/95,
(Euratom, CE) nr. 218596 si (CE) nr. 1073/1999.

(2) In ceea ce priveste actiunile comunitare finantate in
temeiul prezentei decizii, Regulamentele (CE, Euratom)
nr. 2988/95 si (Euratom, CE) nr. 2185/96 se aplicd in cazul
oricdrei incalcdri a dispozitiilor dreptului comunitar, inclusiv
incdlcdrii unei obligatii contractuale stabilite pe baza
programului, care rezultd dintr-o actiune sau omisiune a unui
operator economic, care are sau ar putea avea efectul de a
prejudicia, printr-o cheltuiald nejustificatd, bugetul general al
Uniunii Europene sau bugetele gestionate de Comunitdi.

(3) Comisia reduce, suspendd sau recupereazd cuantumul
asistentei financiare acordate unei actiuni in cazul in care
constatd nereguli, inclusiv nerespectarea dispozitiilor prezentei
decizii sau ale deciziei individuale, sau ale contractului sau
acordului de acordare a asistentei financiare respective, sau
dacd se constatd ci actiunea a ficut obiectul unei schimbari
incompatibile cu natura sau conditiile de punere in aplicare a
proiectului fird solicitarea acordului Comisiei.

(4)  In cazul in care termenele nu au fost respectate sau in
cazul in care progresele inregistrate la punerea in aplicare a
actiunii justifici doar o parte a asistentei financiare alocate,
Comisia solicitd beneficiarului si transmitd observatii intr-un
termen definit. In cazul in care beneficiarul nu trimite un
raspuns satisficitor, Comisia se asigurd ci poate anula restul
asistentei financiare si solicita restituirea sumelor plitite anterior.

(5) Comisia asigurd cd orice platd necuvenitd se restituie
acesteia. Sumele neachitate la scadentd sunt purtitoare de
dobénda in conditiile stabilite prin regulamentul financiar.
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Articolul 15
Evaluarea

(1)  Programul este monitorizat in mod regulat pentru a se
urmdri punerea in aplicare a activitdtilor desfisurate in cadrul
acestuia.

(2) Comisia asigurd evaluarea regulatd, independentd si
externd a programului.

(3)  Comisia pune la dispozitia Parlamentului European si a
Consiliului:

(@ o prezentare anuald privind punerea in aplicare a
programului;

(b) un raport interimar de evaluare cu privire la rezultatele
obtinute si la aspectele calitative si cantitative legate de
punerea in aplicare a programului, pand la 31 martie 2011;

(c) o comunicare cu privire la continuarea programului, pani la
30 august 2012; si

(d) un raport de evaluare ex post, pand la 31 decembrie 2014.

Articolul 16
Publicarea proiectelor

Comisia publici anual lista proiectelor finantate in cadrul
programului, inclusiv o scurtd descriere a fiecdrui proiect.

Articolul 17
Vizibilitatea

Comisia stabileste orientdri pentru a asigura vizibilitatea
finantdrii acordate in temeiul prezentei decizii.

Articolul 18
Intrarea in vigoare

Prezenta decizie intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data
publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la data de 1 ianuarie 2007, cu exceptia articolului 9
alineatele (2) si (3) si a articolului 10 alineatul (3), care se aplicd
de la data intrarii in vigoare a prezentei decizii.

Adoptatd la Strasbourg, 25 septembrie 2007.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele

M. LOBO ANTUNES

Presedintele
H.-G. POTTERING
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II

(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare nu este obligatorie)

DECIZII

DECIZIA COMISIEI
din 28 septembrie 2007

privind o contributie financiari a Comunititii pentru efectuarea, in statele membre, a unui studiu cu
privire la prevalenta Salmonellei spp. la efectivele de porci de reproductie

[notificatd cu numdrul C(2007) 4434]

(2007/636CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Decizia 90/424/CEE a Consiliului din 26 iunie
1990 privind anumite cheltuieli in domeniul veterinar (), in
special articolul 20,

intrucat:

1

Decizia 90/424/CEE stabileste procedurile de regle-
mentare a unei contributii financiare comunitare pentru
mdsuri veterinare specifice, inclusiv misuri tehnice sau
stiintifice. Decizia prevede cd Comunitatea intreprinde
sau sprijind statele membre si intreprindd actiuni
tehnice si stiintifice necesare dezvoltdrii legislatiei comu-
nitare in domeniul veterinar, precum i pentru
dezvoltarea invdtimantului sau a formdrii in acest
domeniu.

In conformitate cu articolul 4 si anexa I din Regula-
mentul (CE) nr. 2160/2003 al Parlamentului European
si al Consiliului din 17 noiembrie 2003 privind
controlul salmonellei si al altor agenti zoonotici
specifici (%), prezenti in reteaua alimentard, se impune
stabilirea unui obiectiv comunitar pentru reducerea
prevalentei salmonellei la efectivele de porci de repro-
ductie.

Grupul operativ al Autoritdtii Europene pentru Siguranta
Alimentard (AESA), insidrcinat cu colectarea de informatii
privind zoonozele, a adoptat, la data de 30 aprilie 2007,
un raport privind o propunere de specificatii tehnice

() JO L 224, 18.8.1990, p. 19. Decizie, astfel cum a fost modificatd

ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1791/2006 (JO L 363,
20.12.2006, p. 1).

(3 JO L 325, 12.12.2003, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat

ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1791/2006.

pentru un studiu de referintd cu privire la prevalenta
salmonellei la populatiile de porci de reproductie (%)
(,Raportul AESA”).

Pentru stabilirea obiectivului comunitar mentionat,
trebuie si fie disponibile date comparabile cu privire la
prevalenta salmonellei la efectivele infectate de porci de
reproductie din statele membre. Asemenea informatii nu
sunt disponibile, prin urmare trebuie realizat un studiu
special pentru monitorizarea prevalentei salmonellei la
porcii de reproductie pe o perioadd corespunzitoare,
astfel incit si se tini seama de eventualele variatii
sezoniere. Studiul trebuie si se bazeze pe raportul AESA.

De asemenea, raportul AESA recomandd o esantionare
suplimentard pentru estimarea prevalentei in interiorul
crescitoriei. O asemenea esantionare trebuie efectuatd
de un anumit numdr de state membre care reprezintd
geografic diversele situatii din Comunitate.

Studiul trebuie sd furnizeze informatiile tehnice necesare
dezvoltdrii legislatiei veterinare comunitare. Avand in
vedere importanta colectdrii de date comparabile asupra
prevalentei salmonellei la porcii de reproductie in statele
membre, este necesard acordarea, pentru acestea din
urmd, a unei contributii financiare din partea Comunitatii
pentru punerea in aplicare a cerintelor specifice ale
studiului. Costurile pentru testele de laborator ar trebui
sd se ramburseze 100 %, prin aplicarea unui plafon.
Toate celelalte costuri aferente, precum esantionarea,
deplasirile, administrarea etc. nu pot beneficia de nicio
contributie financiard comunitari.

(}) The EFSA Journal (2007) 99, 1-28.



3.10.2007

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 257/31

(7)  Contributia financiard a Comunititii trebuie acordatd cu
conditia ca studiul si se realizeze in conformitate cu
dispozitiile aplicabile ale dreptului comunitar si cu
respectarea altor conditii determinate.

(8)  Contributia financiard a Comunititii trebuie acordatd in
mdsura in care actiunile previzute sunt indeplinite efectiv
si in mdsura in care autorititile competente furnizeaza
toate informatiile necesare la termenele stabilite.

(9)  Din motive de eficientd administrativd, toate cheltuielile
prezentate pentru o contributie financiard a Comunitatii
trebuie exprimate in euro. In conformitate cu Regula-
mentul (CE) nr. 1290/2005 al Consiliului din 21 iunie
2005 privind finantarea politicii agricole comune (1),
cursul de schimb pentru cheltuielile efectuate in altd
monedd decit euro este ultimul curs stabilit de citre
Banca Centrald Europeand inaintea primei zile din luna
in care statul membru respectiv trimite solicitarea.

(10) Mdsurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sdndtatea animald,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Obiectul si domeniul de aplicare

Prezenta decizie stabileste normele privind contributia financiard
a Comunitdtii pentru un studiu de referintd care urmeazd a fi
efectuat in statele membre cu privire la prevalenta, in interiorul
Comunititii, a Salmonellei spp. in randul porcilor de reproductie
care au fdcut obiectul unor esantiondri la nivel de ferma
(»studiul”).

Rezultatele studiului vor fi utilizate pentru stabilirea unui
obiectiv comunitar in conformitate cu dispozitiile articolului 4
din Regulamentul (CE) nr. 2160/2003 si pentru a examina cea
mai buni metodd de evaluare a realizdrii acestui obiectiv in
viitor.

Articolul 2
Definitie

In sensul prezentei decizii, prin ,autoritate competentd” se
intelege autoritatea sau autoritdtile unui stat membru, in
sensul articolului 3 din Regulamentul (CE) nr. 2160/2003.

(") JO L 209, 11.8.2005, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 378/2007 (JO L 95,
5.4.2007, p. 1).

Articolul 3
Domeniul de aplicare a studiului

(1)  Statele membre vor efectua un studiu pentru a evalua
prevalenta Salmonellei spp. in randul porcilor de reproductie
de la care s-au prelevat esantioane la nivel de fermd in confor-
mitate cu anexa l.

(2)  Studiul se desfdsoard pe o perioadd de un an, incepand cu
1 ianuarie 2008.

Atticolul 4
Metode de esantionare si analize

Esantionarea si analiza se efectueazd de cdtre autoritatea
competentd sau sub supravegherea acesteia in conformitate cu
specificatiile tehnice stabilite in anexa I.

Articolul 5

Conditii de acordare a unei contributii financiare din partea
Comunitatii

(1)  Contributia financiard a Comunitdtii la costurile analizelor
este acordatd statelor membre pand la valoarea maximd totald
de cofinantare stabilitd in anexa II pentru durata studiului.

(2)  Contributia financiard a Comunititii previzutd la alineatul
(1) va fi acordatd statelor membre sub rezerva punerii in
aplicare a studiului in conformitate cu dispozitiile relevante
ale legislatiei comunitare, inclusiv in materie de concurentd si
de acordare a contractelor publice, si sub rezerva respectdrii
urmdtoarelor conditii:

(a) legile nationale, regulamentele si normele administrative
necesare pentru punerea in aplicare a studiului trebuie si
intre in vigoare pand la 1 ianuarie 2008 cel tarziu;

(b) un raport de activitate continind informatiile enumerate la
punctul 5.1 din anexa I si cuprinzand perioada 1 ianuarie
2008-31 martie 2008 trebuie prezentat Comisiei pand cel
tarziu la data de 31 mai 2008;

(c) un raport final privind punerea in aplicare a studiului, alituri
de documentele justificative pentru costurile suportate de
citre statele membre pentru analizele si rezultatele
obtinute in cursul perioadei 1 ianuarie 2008-31 decembrie
2008, trebuie prezentat Comisiei pand cel tirziu la data de
28 februarie 2009;

(d) studiul trebuie pus in aplicare in mod efectiv.
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Documentele justificative pentru costurile suportate, mentionate
la alineatul (2) litera (c), cuprind cel putin informatiile stabilite la
anexa I

(3)  Neprezentarea raportului final mentionat la alineatul (2)
litera (c) conduce la o reducere progresivi a contributiei
financiare care urmeazd a fi acordati de citre Comunitate, de
25 % din valoarea totald pand la 31 martie 2009, de 50 % pani
la 30 aprilie 2009 si de 100 % pénd la 31 mai 2009.

Articolul 6
Sumele maxime care se ramburseazi

Valorile maxime ale contributiei financiare acordate de citre
Comunitate pentru costurile analizelor acoperite de studiu care
urmeazd a fi rambursate citre statele membre nu vor depisi
urmdtoarele:

(@) 20 EUR per test pentru depistarea bacteriologici a Salmo-
nellei spp.;

(b) 30 EUR pentru serotipizarea izolatilor relevanti.

Articolul 7
Colectarea datelor, evaluarea si raportarea

(1)  Autoritatea competentd responsabili cu pregitirea
raportului anual national in conformitate cu articolul 9
alineatul (1) din Directiva 2003/99/CE a Parlamentului
European si a Consiliului (*) colecteazd si evalueazd rezultatele
studiului.

() JO L 325, 12.12.2003, p. 31.

(2) Comisia transmite datele nationale i evaluarea
mentionate la alineatul (1) citre Autoritatea Europeand pentru
Siguranta Alimentard, care le examineaza.

(3) Datele si rezultatele nationale sunt puse la dispozitia
publicului intr-o formd care garanteazd confidentialitatea.

Atticolul 8
Cursul de schimb aplicabil cheltuielilor

Cheltuielile efectuate intr-o alti monedd decit euro sunt
convertite, de cdtre statul membru in cauzd, in euro pe baza
celei mai recente rate de schimb stabilite de citre Banca Centrald
Europeand inaintea primei zile a lunii in care solicitarea pentru
contribugia financiard a Comunitatii este prezentati de citre
statul membru.

Articolul 9
Aplicarea

Prezenta decizie se aplicd de la 1 januarie 2008.

Articolul 10
Destinatari

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 28 septembrie 2007.

Pentru Comisie
Markos KYPRIANOU
Membru al Comisiei
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ANEXA 1

Specificatiile tehnice mentionate la articolul 3 alineatul (1), la articolul 4 si la articolul 5 alineatul (2) litera (b)

1. PREZENTAREA GENERALA A STUDIULUI

Studiul se efectueazd in conformitate cu analiza global de la figura 1.

Figura 1: Analizd globald a studiului

x .exploataii de reproductie’, 10
egantioane de rutind per exploatatie
(Partea 1)

estimarea prevalentei in interiorul
exploatatiei prin prelevarea de 100
esantioane individuale

Studiul > Selectie de 10 exploatafii pentru

y ,exploatatii de productie”, 10
esantioane de rutind per exploatajie
(Partea 2)

2. BAZA DE ESANTIONARE
2.1. Delimitarea populatiei

Studiul se efectueazd pe exploatatii care detin cel putin 80 % din populatia de porci de reproductie intr-un stat
membru. In mod prioritar, se preleveazd esantioane din exploatatiile care detin 50 sau mai multi porci de
reproductie. Cu toate acestea, in cazul in care exploatatiile respective care detin 50 sau mai multi porci de
reproductie nu contin 80 % din efectivul national de porci de reproductie, se vor preleva, de asemenea, esan-
tioane de la exploatatii mai mici cu mai putin de 50 de porci de reproductie.

Exploatatiile cu porci de reproductie vor fi clasificate fie ca ,exploatatii de reproductie”, fie ca ,exploatatii de
productie”. Exploatatiile de reproductie vand scroafe tinere si/sau vieri pentru reproductie. In mod normal, acestea
vand 40 % sau mai mult din scroafele tinere pe care le cresc pentru reproductie, in timp ce restul este vandut
pentru sacrificare. In schimb, exploatatiile de productie vand in principal porci la ingrisat sau pentru sacrificare.

Prevalenta Salmonellei trebuie masuratd in mod separat in exploatatiile de reproductie (partea 1 a studiului) si in
exploatatiile de productie (partea 2 a studiului), reprezentdnd efectivele astfel cum este indicat in figura 2,

excluzandu-se efectivele de la porci intdrcati la porci la ingrisat.

Figura 2: Prezentarea generald a exploatatiilor

Efective nucleu
sau de reproductie

Reproducyie de rasa purd
Efective de reproductie, de
multiplicare sau efective furnizoare
(incrucisari)
Efective: de la purcei
abia fatati la purcei
infdrcafi (sau de crescut)
PI'OdUC’,Cie Efective: de la crescut

la ingrisat

Efective: de la infircat la ingrisat
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2.2,

2.2.1.

2.2.2.

2.3.
2.3.1.

Esantionul si strategia de esantionare

Ambele pirti ale studiului trebuie s3 aibd un plan de esantionare similar celor dou etape. in cadrul primei etape,
un esantion aleatoriu de exploatatii se selecteazi in fiecare stat membru dintre exploatatiile de reproductie si un
al doilea esantion aleatoriu se selecteazd din grupul de exploatatii de productie. Problema numdrului de
exploatatii necesare este dezbatutd la punctul 2.3. In cadrul celei de-a doua etape, se selecteazd un anumit
numdr de tarcuri pentru esantionare in cadrul fiecirei exploatatii selectate (a se vedea punctul 2.2.2).

Prima etapd: selectia exploatatiilor

Fiecare stat membru trebuie s creeze doud baze de esantionare. Prima enumerd toate exploatatiile de reproductie
eligibile (de obicei, exploatatiile care detin cel putin 50 de porci de reproductie — a se vedea punctul 2.1), iar a
doua enumerd toate exploatatiile de productie eligibile. Numarul de exploatatii necesare pentru fiecare parte a
studiului se selecteazd apoi in mod aleatoriu din fiecare listd. Un esantion aleatoriu trebuie si garanteze faptul cd
studiul include exploatatiile care detin efective avind mdrimi diferite §i care sunt stabilite in toate regiunile unui
stat membru in care se practicd cresterea de porci. Este recunoscut faptul cd in anumite state membre pot exista
putine exploatatii (de exemplu, mai putin de 10 % din toate exploatatiile eligibile) cu efective care au marimi
foarte mari. Astfel, este posibil ca nici una dintre aceste efective avind o marime foarte mare si nu fie aleasa cu
ocazia selectiei aleatorii. Un stat membru poate utiliza un criteriu de stratificare anterior selectiei exploatatiilor —
de exemplu, pentru a defini un strat care contine 10 % din efectivele cele mai mari si pentru a aloca stratului
respectiv 10 % din marimea esantionului necesar. in mod similar, un stat membru poate stratifica esantionul
intre regiunile administrative in conformitate cu proportia de efective eligibile din fiecare regiune. Orice strati-
ficare care se ia in considerare trebuie s fie descrisd in raportul pe care un stat membru il prezintd Comisiei in
conformitate cu punctul 5.1.

fn cazul in care o exploatatie selectatd nu poate fi esantionatd (de exemplu, daci nu mai existi in momentul in
care se efectueazd esantionarea), o altd exploatatie se selecteazd in mod aleatoriu din aceeasi bazd de esantionare.
In cazul in care s-a aplicat o stratificare (de exemplu, mirimea efectivului sau regiunea), atunci o nou# exploatatie
trebuie selectatd din acelasi strat.

Marimea esantionului primar (numdrul de exploatatii care urmeazd a fi esantionate) trebuie si fie distribuitd
aproximativ in mod egal in cursul anului pentru a acoperi, pe cat posibil, anotimpuri diferite. Se preleveazd
esantioane de la aproximativ o doisprezecime din numdrul de exploatatii in fiecare luna.

Exploatatiile exterioare trebuie incluse in studiu, dar nu mai este previzutd o stratificare obligatorie pentru acest
tip de productie.

A doua etapd: esantionarea in exploataie

In cadrul fiecirui efectiv de reproductie si de productie selectionat, tarcurile, curtile sau grupurile de porci de
reproductie care au peste 6 luni §i care urmeazd a fi esantionati sunt selectati in mod aleatoriu.

Numdrul de tarcuri, curti sau grupuri care urmeazd a fi esantionate trebuie si fie alocat in mod proportional in
conformitate cu numerele de porci de reproductie care se afld in diverse stadii de productie (gestanti, negestanti si
alte categorii de porci de reproductie). Categoriile exacte de varstd care urmeaza a fi esantionate nu sunt prescrise,
insd aceste informatii se colecteazd in timpul esantiondrii.

Porcii de reproductie care au sosit recent in efectiv si sunt tinuti in carantind nu sunt inclusi in studiu.

Calculul mirimii esantionului
Madrimea esantionului primar (mdrimea esantionului in prima etapd)

Se efectueazd un calcul regulat al marimii esantionului primar pentru exploatatiile de reproductie si se efectucazd
un al doilea calcul regulat al mérimii esantionului primar pentru exploatatiile de productie. Marimea esantionului
primar echivaleazd cu numirul de exploatatii de reproductie si cu numdrul de exploatatii de productie care
urmeazd a fi esantionate in fiecare stat membru si aceasta este determinatd, in ipoteza unui esantiondri aleatorii,
pe baza urmdtoarelor criterii:

(@) numdrul total de exploatatii de reproductie (exploatatii de reproductie, partea 1 a studiului);
(b) numirul total de exploatatii de productie (exploatatii de productie, partea 2 a studiului);

(0) prevalenta anuald estimatd (p): 50 %;



3.10.2007

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 25735

(d) nivelul de incredere dorit (Z): 95 %, corespunzand unei valori Z, de 1,96 %;

(e) exactitatea (L): 7,5 %;

2
(f) folosind aceste valori si formula: n, = W

Intai se efectueazd calculul pentru exploatatiile de reproductie si apoi calculul pentru exploatatiile de productie. In
fiecare caz, ipotezele de la literele (c)-(¢) de mai sus sunt aceleasi.

Din motive practice, in cazul in care existdi 100 000 sau mai multe exploatatii in baza de esantionare a
efectivelor de reproductie sau in baza de esantionare a efectivelor de productie, atunci se considerd populatia
ca fiind infinitd, iar numdrul de exploatatii care urmeazd a fi selectate in mod aleatoriu din baza de esantionare
este de 171 (a se vedea tabelul 1). in cazul in care numdrul de efective de reproductie sau de efective de
productie este mai mic de 100 000, se aplicd un factor de corectie pentru populatia finitd si se esantioneazd mai
putine exploatatii, astfel cum se indicd in tabelul 1.

De exemplu, dacd intr-un stat membru existdi 1000 de exploatatii care apartin grupului de exploatatii de
productie si 250 de exploatatii care apartin grupului de exploatatii de reproductie, 147 de exploatatii trebuie
esantionate in grupul de exploatatii de productie si 102 exploatatii trebuie esantionate in grupul de exploatatii de
reproductie.

Tabelul 1

Numirul de exploatatii cu porci de reproductie care urmeazi a fi esantionati in oricare parte a studiului
in functie de mirimea populatiei finite (numirul total de exploatatii cu porci de reproductie din statele

membre)
Numdrul de exploatatii cu porci de reproductie (N) Marimea esantionulu(i) (er;gafg?at:: dr:i;?;j populagiei finite cu
100 000 171
10 000 169
5000 166
2000 158
1000 147
500 128
250 102
150 80
125 73
100 64
90 59
80 55
70 50
60 45
50 39
40 33
30 26
20 18
10 10

Lipsa de raspuns se anticipeazd, de exemplu, prin cresterea cu 10 % a mdrimii esantionului in fiecare grup. Orice
exploatatie neadecvatd se inlocuieste in timpul studiului (a se vedea punctul 2.2.1).

In cazul in care nu este posibil si se estimeze numirul de ,exploatatii de reproductie” inainte de inceperea
studiului, se selecteazd un numdr de exploatatii pentru esantionare, conform tabelului 1, pe baza numirului total
de exploatatii cu scroafe (X exploatatii). Numdrul de exploatatii care trebuie esantionate se mdreste cu cel putin
30 % [(X + 30 %) exploatatii]. naintea studiului, autoritatea competents identifici un numar de exploatatii de
reproductie cel putin egal cu acest procentaj suplimentar de 30 %. In timpul vizitei fermelor, exploatatia este
clasificatd ca exploatatie de reproductie sau de productie in conformitate cu definitiile de mai sus.
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3.1.

3.2

3.3.

Marimea esantionului secundar (mdrimea esantionului ih a doua etapd)

in fiecare exploatatie selectatd, se preleveazi esantioane de rutind de materii fecale (a se vedea punctul 3.1) din 10
tarcuri, curti sau grupuri de porci de reproductie alese la intamplare. In cazul in care este necesar (de exemply, in
addposturile de fitare sau acolo unde scroafele sunt tinute in grupuri mici de mai putin de 10 indivizi), un grup
poate fi compus din mai mult de un tarc. Fiecare esantion de rutind trebuie si provini de la cel putin 10 porci de
reproducere diferiti.

Totusi, in cazul in care in exploatatii mici sau in exploatatii avind un numdir mare de porci de reproductie tinuti
in perimetre exterioare, numirul de farcuri, curfi sau grupuri este mai mic de 10, este necesar sd se esantioneze
acelasi tarc, aceeasi curte sau acelasi grup astfel incat si se ajungd la un total de 10 esantioane de rutini.

PRELEVAREA DE ESANTIOANE DE LA EFECTIVE DE PORCI
Tipul si caracteristicile esantionului de rutind

Materialul prelevat pentru analiza bacteriologicd este compus din materii fecale recent expulzate reprezentand
intreaga exploatatie, care este unitatea vizatd. Dat fiind cd fiecare exploatatie este unicd, se decide, inainte de
inceperea esantiondrii, care tarcuri, curti sau grupuri din cadrul exploatatiei sunt esantionate. Esantionul prelevat
este plasat intr-un recipient separat care impiedicd contaminarea incrucisatd si este trimis la laborator.

Fiecare esantion compozit trebuie si aibd o greutate totald de cel putin 25 g si doud metode de prelevare a
acestor esantioane compozite de materii fecale pot fi utilizate:

1. In caz de acumulare de materii fecale amestecate intr-o zond a unui tarc sau a unei curti, o carpd mare (de
exemplu, 20 cm x 20 cm) poate fi utilizatd pentru a fi trecutd peste materiile fecale, in asa fel incat si fie
prelevate cel putin 25 g de material amestecat. Acest lucru se poate realiza, de exemplu, prin deplasarea in zig
zag a unei carpe pe o lungime de doi metri astfel incat aceasta s fie bine acoperitd de materii fecale. In cazul
in care este necesar, de exemplu, cind vremea este foarte caldi sau pe podele cu stinghii, cirpa poate fi
umezitd cu ajutorul unui lichid adecvat, cum ar fi apa potabil3;

2. in absenta unei asemenea acumuliri, de exemplu, intr-un camp, intr-o curte mare, Intr-un addpost de fitare,
in tarcuri sau in alte addposturi cu numere mici de grupuri de porci, se selecteazd pelicule individuale din
masele sau locurile de materii fecale individuale proaspete astfel incat un minim de 10 indivizi s3 contribuie la
un esantion total de cel putin 25 g. Locurile de prelevare ale acestor pelicule trebuie si fie repartizate intr-un
mod reprezentativ pentru toatd zona respectiva.

Se preferd prima metoda atunci cand poate fi practicatd. Aceastd metodd presupune ca cel putin 10 porci diferiti
sd contribuie la fiecare esantion prelevat, in caz contrar se aplici a doua metoda.

Esantionare suplimentard pentru studiul de prevalentd in interiorul exploatatiei

10 exploatatii alese in mod aleatoriu din esantionul general al exploatatiilor de reproductie si al exploatatiilor de
productie fac impreund obiectul unui esantionaj mai intensiv. in aceste exploatatii, se preleveaza 10 esantioane de
rutind astfel cum a fost descris precedent (punctul 3.1). in plus, 10 esantioane individuale de cel putin 30 g se
preleveaza in fiecare tarc selectat si se identificd astfel incat respectivele 10 mostre individuale sd poati fi asociate
cu esantionul de rutind din tarc. Astfel, in total, 10 esantioane de rutind si 100 (10 x 10) esantioane individuale
se preleveazd din fiecare dintre cele 10 exploatatii. Procesarea esantioanelor respective este descrisd in punctul
4.3.1.

Aceastd esantionare trebuie aplicatd in Republica Cehd, Danemarca, Romania, Slovenia, Suedia si Regatul Unit.

Informatii privind esantioanele

Pentru a permite indeplinirea cerintelor referitoare la date din partea 5, toate informatiile relevante provenite din
esantioane se inregistreazd pe un formular de esantionare elaborat de autoritatea competenta.

Fiecare esantion si formularul care il insoteste se eticheteazd cu un numdr unic, care este folosit de la inceputul
esantiondrii pand la testare, si cu codul tarcului. Autoritatea competentd trebuie si pund in aplicare si sd asigure
utilizarea unui sistem de numerotare unica.
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3.4.

4.2.

4.3.

43.2.
4.3.2.1.

4.3.2.2.

4.3.2.3.

Transportul esantioanelor

Esantioanele se pastreazd, de preferintd, la o temperaturd intre + 2 si + 8 °C si ferite de contaminarea externd in
timpul transportului. Esantioanele se trimit la laborator cit mai repede posibil, fird a se depisi 36 de ore, prin
postd rapidd sau serviciu de mesagerie si ajung la laborator nu mai tarziu de 72 de ore de la prelevare.

METODELE ANALITICE DE LABORATOR
Laboratoare

Analiza si serotipizarea sunt efectuate de laboratorul national de referintd (LNR). In cazul in care LNR nu are
capacitatea de a efectua toate analizele sau in cazul in care nu este laboratorul care efectueazd in mod obisnuit
depistarea, autoritdtile competente pot desemna un numdr limitat de alte laboratoare care sunt implicate in
controlul oficial al Salmonellei pentru a efectua analizele. Aceste laboratoare trebuie si aibd o experientd doveditd
in ceea ce priveste utilizarea metodei de depistare cerute, precum si un sistem de asigurare a calititii conform cu
standardul ISO 17025 si sd se supund controlului LNR.

Primirea esantioanelor

La laborator, esantioancle se pastreazd refrigerate pAnd in momentul examenului bacteriologic, care va fi efectuat,
de preferintd, in termen de 24 de ore dupd primire, dar sub nicio formd mai tirziu de 96 de ore dupi ce
esantionul a fost prelevat.

Analiza esantionului

Statele membre garanteazd ci toate partile implicate au fost in mod suficient formate pentru a efectua analizele.

Preparare

In laborator, esantioanele de rutind se amestecd cu grijd, dupd care se preleveazd 25 g pentru analizd.

Pentru evaluarea prevalentei in interiorul exploatatiei, in conformitate cu punctul 3.2, fiecare dintre esantioanele
individuale prelevate (30 g) trebuie divizat in doud parfi. O parte, care cantdreste cel putin 25 g, se amestecd cu
grijd si se cultivd apoi individual. Cea de-a doua parte care rimane trebuie si fie utilizatd pentru a prepara un
esantion compozit artificial din 10 esantioane individuale prelevate in tarcul, grupul sau curtea selectate. Acesta
din urmi se prepard prin addugarea de 10 ori a 2,5 g din esantioanele individuale pentru a crea un esantion
compozit artificial de 25 g. Esantioanele compozite artificial se amestecd cu griji inainte de analizi. In total, 10
esantioane de rutini, 10 esantioane compozite artificial i 100 esantioane individuale se analizeazd din fiecare
dintre cele 10 exploatatii selectate pentru estimarea prevalentei in interiorul exploatatiei.

Depistarea si metodele de identificare
Depistarea Salmonellei

Se utilizeazd metoda recomandati de laboratorul comunitar de referingd (LCR) pentru Salmonella, situat in
Bilthoven, Tirile de Jos. Aceastd metodd este descrisd in anexa D a standardului ISO 6579, ,Identificarea
Salmonellei spp. in materiile fecale de animale si in esantioanele din faza productiei primare”. Se utilizeaza
ultima versiune a anexei D.

Serotipizarea Salmonellei

Toate susele izolate si identificate ca Salmonella spp. fac obiectul unei serotipizdri conforme cu clasificarea
Kaufmann-White, de citre LNR pentru Salmonella.

in vederea asigurdrii calitdtii, 16 suse tipizabile si 16 izolati netipizabili sunt trimisi la LCR pentru Salmonella. O
parte din acestea se trimite trimestrial citre LCR. Dacd numdrul de suse izolate este mai mic, toate sunt trimise la
laborator.

Lizotipia Salmonellei

Pentru lizotipia izolatilor de Salmonella Enteritidis and Salmonella Typhimurium (analizi optionald), se utilizeaza
metodele descrise de centrul de referinti OMS pentru lizotipia Salmonellei al Agentiei de Protectie a Sdnatatii
(Health Protection Agency — HPA), situatd in Colindale, Regatul Unit.
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5.1.

5.2.

RAPOARTELE STATELOR MEMBRE
Descrierea generald a punerii in aplicare a studiului

Un raport in format text trebuie sd cuprindi cel putin informatiile urmétoare:
(a) statul membruy;
(b) descrierea populatiei exploatatiilor care detin porci de reproductie:
1. Exploatatii de reproductie:
(i) numdrul total al exploatatiilor de reproductie;
(i) numdrul total al exploatatiilor nucleu;
(i) numdrul total al exploatatiilor de multiplicare;

(iv) numdrul exploatatiilor de reproductie a ciror esantionare a fost planificati si numarul exploatatiilor
de reproductie esantionate in mod efectiv; numadrul exploatatiilor a ciror esantionare a fost planificatd
dar nu au fost esantionate si motivul pentru care nu au fost esantionate;

(v) observatii privind reprezentativitatea generald a programului de esantionare a exploatatiilor de repro-
ductie;

2. Exploatatiile de productie:
(i) numdrul total al exploatatiilor de productie;
(i) numdrul total al exploatatiilor: de la purcei abia fatati la porci intdrcati/de crescut;
(i) numdrul total al exploatatiilor: de la purcei abia fitati la porci la ingrisat;

(iv) numdrul exploatatiilor de productie a cdror esantionare a fost planificatd si numarul exploatatiilor de
productie esantionate in mod efectiv; numirul exploatatiilor a ciror esantionare a fost planificati dar
nu au fost esantionate si motivul pentru care nu au fost esantionate;

(v) eventuale observatii privind reprezentativitatea generald a programului de esantionare a exploatatiilor
de productie;

() Numdrul esantioanelor obtinute i analizate:
(i) din exploatatii de reproductie;
(ii) din exploatatii de productie;
(iti) din exploatatii esantionate pentru studiul de prevalentd in interiorul exploatatiei;
(d) Rezultate generale:

(i) prevalenta exploatatiilor de reproductie si a exploatatiilor de productie infestate cu Salmonella si serotipuri
de Salmonella;

(ii) rezultatul studiului de prevalentd in interiorul exploatatiei;
(e) Lista laboratoarelor responsabile cu studiul de referintd pentru Salmonella:
(i) depistarea;
(ii) serotipizarea;
(iii) lizotipia (in cazul in care a fost efectuatd).

Date complete cu privire la fiecare exploatatie esantionati si rezultatele testelor corespunzitoare

Statele membre comunici pe cale electronici rezultatele investigatiei sub forma de date brute folosind dictionarul
de date si formularele de colectare furnizate de citre Comisie. Dictionarul si formularele sunt stabilite de citre
Comisie.
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5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

Pentru fiecare exploatatie selectatd pentru esantionare, statele membre colecteazd urmdtoarele informatii:

(a) codul exploatatiei;
(b) tipul de productie al exploatatiei:
(i) interior versus ,orice stadiu al productiei care are loc in exterior”;
(i) nucleu, multiplicator, fitare la intdrcare, fitare la ingrdsat si fitare la crescut;

(c) mdrimea exploatatiei: numdarul porcilor de reproductie prezenti in momentul esantiondrii (inventarul
adultilor);

(d) politica de inlocuire: toti porcii de reproductie de inlocuire cumpdragi: anumiti porci de reproductie de
inlocuire crescuti intern sau toti porcii de reproductie de inlocuire crescuti intern;

(e) (facultativ:) simptomele clinice de diaree: erau simptome de diaree prezente in cursul celor trei luni care au
precedat esantionarea?

Pentru fiecare esantion trimis la laborator, statele membre colecteazd urmdtoarele informatii:

(@) codul esantionului;

(b) codul laboratorului care participd la analiza initial;

(c) data prelevirii esantioanelor;

(d) data la care analiza de laborator a inceput;

() depistarea salmonellei: rezultat calitativ (pozitiv/negativ);

(f) serotipizarea Salmonellei: serotip(uri) depistat(e) (pot fi mai multe);

(g) varsta porcilor: toate scroafele versus porci de reproductie de varste diferite;

(h) sexul: doar scroafe; scroafe si vieri sau doar vieri;

(i) etapa de productie: maternitate; imperechere, gestatie (altele?);

() adidposturile: podea cu stinghii (complet/partial); pardoseald solidd; paie suficiente sau altele;
(k) alimentatia: porcii din acest tarc, aceastd curte sau acest grup sunt hriniti exclusiv cu furaje combinate?

() suplimentul alimentar: este vreo substantd care reduce prevalenta Salmonellei (cum ar fi acidul organic sau un
probiotic) addugatd in alimente?

(m) utilizarea sistematicd a antibioticelor: se administreazd antibiotice, indiferent sub ce formd, tuturor animalelor
din acest grup?

(n) ultima datd de administrare a antimicrobienelor la animale (in cursul ultimelor patru siptimani).

Pentru fiecare esantion individual trimis la laborator in cadrul esantiondrii pentru prevalenta in interiorul exploatatiei, statele
membre colecteazd urmdtoarele informatii suplimentare:

() codul esantionului compozit;
(b) depistarea salmonellei in fiecare esantion individual: rezultat calitativ (pozitiv/negativ);

(c) serotipizarea Salmonellei in fiecare esantion individual: serotip(uri) depistat(e) (pot fi mai multe)
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Contributia financiard maximi a Comunititii acordati statelor membre la care se face referintd in articolul 5

ANEXA 1l

Statul membru

Suma maximad totald pentru cofinantarea analizelor (EUR)

Belgia — BE 59 800
Bulgaria — BG 52260
Republica Cehd — CZ 102 960
Danemarca — DK 98 280
Germania — DE 57 980
Estonia — EE 9360
Irlanda — IE 43 420
Grecia — EL 39 260
Spania — ES 82 680
Franta — FR 82 680
Italia — IT 79 300
Cipru — CY 20 020
Letonia — LV 3380
Lituania — LT 13780
Luxemburg — LU 11 960
Ungaria — HU 74 360
Malta — MT 0
Tarile de Jos — NL 87100
Austria — AT 59020
Polonia — PL 85020
Portugalia — PT 54 860
Romania — RO 107 900
Slovenia — SI 81120
Slovacia — SK 54 080
Finlanda — FI 64 740
Suedia — SE 81120
Regatul Unit — UK 102 960

Total

1609 400
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ANEXA 1l

Raport financiar certificat privind realizarea unui studiu de referintad cu privire la prevalenta Sa/monellei spp. la
efectivele de porci de reproductie

Perioada de raportare: ...................

Declaratie privind costurile suportate pentru studiu si eligibile pentru contributia financiard a Comunitatii

Numarul de referintd al Deciziei Comisiei prin care se acorda o contributie financiara a Comunitatii: ...........c.ccoeeveeinvinnne

Totalul cheltuielilor generate de
Costurile generate de Numérul de teste teste Tn perioada de raportare
(iIn moneda nationald)

Bacteriologia pentru Salmonella spp.

Serotipizarea izolatilor de Salmonella

Declaratia beneficiarului

Certificam urmatoarele:

— costurile mentionate anterior sunt reale, au fost inregistrate cu ocazia realizarii sarcinilor stabilite In prezenta decizie si au
fost indispensabile pentru buna executie a acestor sarcini;

— toate documentele justificative pentru aceste costuri sunt disponibile h vederea auditului;

— pentru acest studiu nu a fost solicitata nicio altd contributie comunitara.

ReSPONSADIIUL FINBNGIAI: ... e et s bt E Rt R e R e R R e st ne e R e e Rt e Rt e e e R e e R e eR e st nn e e resnenrenrenne e

£ 1= 0= LT = TSSO
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